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2002 m. sausio 28 d.

nustatantis maistui skirty teisés akty bendruosius principus ir reikalavimus, jsteigiantis Europos maisto
saugos tarnybg ir nustatantis su maisto saugos klausimais susijusias procediiras

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 37,
95, 133 straipsnius ir 152 straipsnio 4 dalies b punkta,

atsizvelgdami j Komisijos pasitilyma (1),

atsizvelgdami j Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuo-
mong (?),

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomong (3),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (4,

(6)
kadangi:
(1)  Laisvas saugaus ir sveiko maisto judéjimas yra pagrindiné
vidaus rinkos kryptis, svarbi gyventojy sveikatai bei gero-
vei ir jy socialiniams bei ekonominiams interesams.
(2)  Igyvendinant Bendrijos politiky, turéty bati uZtikrintas
aukstas Zmoniy gyvenimo ir sveikatos lygis.
(7)
(3)  Laisvas maisto ir pasary judéjimas Bendrijoje galimas tik
tuomet, jei per daug nesiskirs atskiry valstybiy nariy maisto
ir paSary saugos reikalavimai.
(4)  Valstybiy nariy jstatymai labai skiriasi koncepcijomis, prin-
cipais ir procediromis. Valstybéms naréms priimant
®)

() OLC96E, 2001 327, p. 247.

() OLC155,2001 529, p. 32.

() 2001 m. birzelio 14 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame lei-
dinyje).

(*) 2001 m. birzelio 12 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepa-
skelbta Oficialiajame leidinyje), 2001 m. rugséjo 17 d. Tarybos bend-
roji pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2001 m. gruo-
dzio 11 d. Europos Parlamento sprendimas (dar nepaskelbtas
Oficialiajame leidinyje). 2002 m. sausio 21 d. Tarybos sprendimas.

°)
)

N

maistg reguliuojancias priemones, $ie skirtumai gali apsun-
kinti laisva maisto judéjimg, sukurti nelygias konkurenci-
jos salygas ir taip tiesiogiai paveikti vidaus rinkos veikima.

Todél minétas koncepcijas, principus bei procediiras
batina suderinti taip, kad maisto ir pasary reguliavimo
priemonéms bity sudarytas bendras pagrindas, kuriuo
remtysi valstybés narés ir Bendrija. Taciau turi bati skirta
pakankamai laiko suderinti kai kurias dabartiniy
nacionalinés bei Bendrijos teisés akty priestaringas nuosta-
tas ir numatyti, kad kol jos bus suderintos, atsizvelgiant j
Siame reglamente nustatytus principus, bty taikomi ati-
tinkami teisés aktai.

Vanduo, kaip ir kiti maisto produktai, yra nuryjamas tie-
siogiai arba netiesiogiai, ir vartotojas néra apsaugotas nuo
visy nuryty medziagy, jskaitant cheminius ir biologinius
terSalus, poveikio. Taciau kadangi Zmonéms vartoti skirto
vandens kokybé jau yra kontroliuojama Tarybos direkty-
vomis 80/778/EEB (°) ir 98/83/EB (¢), pakanka tikrinti van-
denj, vartojamg po Direktyvos 98/83/EB 6 straipsnyje
nurodytos atitikties vietos.

| maisto teisés aktus bty tikslinga jtraukti reikalavimus
pasarams, jskaitant jy gamyba ir naudojima, kai tais pasa-
rais bus Serilami maistui skirti gyviinai. Tai nepaZeidzia
panasiy reikalavimy, kurie buvo taikomi iki $iol ir bus tai-
komi ateityje remiantis visais gyviny, iskaitant prijaukin-
tus, pasarus reglamentuojandiais jstatymais.

Tobulindama maisto teisés aktus, Bendrija pasirinko auksta
sveikatos apsaugos lygi, kurij ji taiko vienodai, neatsizvelg-
dama, kokioje rinkoje, vidaus ar tarptautinéje, maistas arba
pasarai yra parduodami.

OL L 229, 1980 8 30, p. 11. Direktyva, panaikinta Direktyva
98/83/EB.
OLL 330,1998 125, p. 32.
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(10)

(11)

(13)

(14)

(15)

Bitina uztikrinti, kad vartotojai, kiti suinteresuoti asmenys
ir prekybos partneriai pasitikéty sprendimais, pagristais
maisto produktus reglamentuojanciais jstatymais, jy moks-
liniu pagrindu, struktGromis ir sveikatos bei kity apsaugos
institucijy nepriklausomybe.

Patirtis parod¢, jog norint uztikrinti tinkama vidaus rinkos
veikimg bei apsaugoti Zzmoniy sveikatg, biitina imtis prie-
moniy, kuriy tikslas — garantuoti, kad i rinka nepatekty
nesaugus maistas ir kad bty sukurtos maisto saugos prob-
lemy atpaZzinimo ir reagavimo | jas sistemos. Turéty biti
nagrinéjami ir kiti su maisto sauga susij¢ klausimai.

Norint susidaryti pakankamai i§samy ir integruotg pozitirj
j maisto sauga, reikéty placiai apibrézti maisto teisés aktus
su daugybe nuostaty, turinéiy tiesioginj arba netiesioginj
poveikj maisto ir pasary saugai, jskaitant nuostatas, skirtas
medziagoms ir gaminiams, kurie gali liestis su maistu,
pasarais ir kitais Zemés tikio produktais pradiniame gamy-
bos etape.

Siekiant uztikrinti saugy maistg, blitina apsvarstyti visus
maisto gamybos grandinés etapus: pirming maisto gamy-
ba, pasary gamyba, maisto pardavimg arba tiekima varto-
tojui, nes kiekviena sudedamoji dalis gali turéti jtakos
maisto saugai.

Patirtis parodé¢, kad dél minétos priezasties biitina kontro-
liuoti pasary, kuriais Seriami maistui skirti gyviinai, augi-
nimg, gamyba, veZimg ir paskirstyma, taip pat ir gyviiny,
kurie gali baiti naudojami Zuvims Serti, auginima, nes nerd-
pestingas ar samoningas paSary uZzterSimas, klastotés,
apgaudinéjimai arba kitokia su tuo susijusi bloga praktika
gali turéti tiesioginj arba netiesioginj poveikj maisto sau-
gal.

Dél tos pacios priezasties biitina apsvarstyti kitokia prak-
tikg ir kitus Zemés tikio produktus pradiniame gamybos
etape ir jy galimg poveiki bendrai produkty saugai.

Norint uztikrinti nuolating maisto saugos kontrolg, svarby
vaidmenj apsaugant gyventojy sveikata nuo galimo pavo-
jaus galéty suvaidinti regioninis ir tarpregioninis pavyzdi-
niy laboratorijy tinklas.

Valstybiy nariy ir Bendrijos priimtos maisto ir paSary regu-
liavimo priemonés dazniausiai turéty biity grindZiamos
rizikos analize, nebent tai nesiderinty su aplinkybémis arba
neatitikty ~ priemonés  pobadzio.  Atsizvelgimas

(18)

(20)

(21)

(22)

j rizikos analize dar prie§ priimant tokias priemones padéty
isvengti nepateisinamy kliticiy laisvam maisto produkty
judéjimui.

Maisto produktus reglamentuojanciais jstatymais siekiant
sumazinti ar pasalinti pavojy sveikatai arba jo i§vengti, trys
tarpusavyje susij¢ rizikos analizés komponentai — rizikos
jvertinimas, rizikos valdymas ir pranesimas apie rizika —
sudaro sisteminj metodg, kuriuo galima nustatyti veiks-
mingas, proporcingas ir tikslingas priemones ar kitus veiks-
mus sveikatai apsaugoti.

Kad biity pasitikima maisto produktus reglamentuojanciy
jstatymy moksliniu pagrindu, rizika turéty biti vertinama
taikant nepriklausomybés, objektyvumo ir skaidrumo kri-
terijus ir remiantis turima moksline informacija bei duo-
menimis.

Yra pripazinta, kad kai kuriais atvejais vien tik mokslinis
rizikos jvertinimas negali suteikti visos informacijos, kuria
turéty biti grindZiamas su rizikos valdymu susijes spren-
dimas, ir kad reikéty tinkamai atsizvelgti j kitus su svars-
tomu klausimu susijusius socialinius, ekonominius, susiju-
sius su tradicijomis, etinius, ir aplinkosauginius veiksnius
bei j kontrolés priemoniy tinkamuma.

Sveikatos apsaugai Bendrijoje uZztikrinti buvo pasitelktas
atsargumo principas, sukeéles klititis maisto produkty ir
pasary judé¢jimui. Todél bitina nustatyti visoje Bendrijoje
vienodg $io principo taikymo pagrinda.

Ypatingomis aplinkybémis, kai kyla pavojus gyvybei arba
sveikatai, atsargumo principas numato rizikos valdymo
priemoniy arba kity veiksmy nustatymo mechanizma tam,
kad bity uztikrintas Bendrijos pasirinktas aukstas sveika-
tos apsaugos lygis.

Visuomenei, nevyriausybinéms organizacijoms, profesi-
niams susivienijimams, tarptautinés prekybos partneriams
ir prekybos organizacijoms vis labiau riipi maisto sauga ir
vartotojy interesy apsauga. Batina uZtikrinti, kad vartotojy
ir prekybos partneriy pasitikéjimas baty islaikytas atvirai ir
skaidriai tobulinant maisto jstatymg ir visuomeniniy insti-
tucijy, kurios imasi atitinkamy priemoniy informuodamos
visuomen¢ tuomet, kai jtariama, kad maistas gali biti
pavojingas sveikatai, déka.
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(24)

(25)

(26)

(28)

(29)

Bendrijos ir treCiyjy Saliy vartotojy saugumas bei
pasitikéjimas yra pats svarbiausias dalykas. Bendrija yra
pagrindinis tarptautinis prekiautojas maisto produktais ir
pasarais, Sioje srityje ji yra sudariusi tarptautines prekybos
sutartis, padeda kurti tarptautinius standartus, kuriais
remiasi maisto produktus reglamentuojantys jstatymai,
remia visiems lygius laisvos prekybos saugiais pasarais ir
saugiais, sveikais maisto produktais principus, laikydamasi
saziningos ir etiskos prekybos.

Biitina uztikrinti, kad i Bendrijg eksportuojamas arba reeks-
portuojamas maistas ir pasarai atitikty Bendrijos teisés
aktus arba importuojancios 3alies nustatytus reikalavimus.
Kitomis aplinkybémis maistas arba pasarai gali baiti eks-
portuojami arba reeksportuojami tik importuojancios
Salies sutikimu. Taciau bitina uZtikrinti, kad netgi tuomet,
kai importuojanti $alis sutinka, sveikatai Zalingi arba nesau-
glis pasarai nebiity eksportuojami ar reeksportuojami.

Biitina nustatyti bendruosius principus, kuriais remiantis
baty galima prekiauti maistu arba paSarais, ir tikslus bei
principus, kuriais vadovaudamasi Bendrija prisidéty prie
tarptautiniy standarty bei prekybos sutar¢iy tobulinimo.

Kai kurios valstybés narés priemé horizontalius maisto
sauga reglamentuojancius jstatymus, kuriuose pirmiausia
ipareigojo operatorius prekiauti tik saugiu maistu. Taciau
pagrindiniai kriterijai, kuriuos tos valstybés narés taiko
nustatydamos, ar maistas saugus, yra skirtingi. Atsizvel-
giant | pozitiriy skirtingumg ir i tai, kad kitos valstybés
narés neturi horizontaliy teisés akty, prekybai maistu gali
atsirasti kliti¢iy.

Todél batina nustatyti bendrus reikalavimus, kad i rinka
baty pateikiamas tik saugus maistas ir paarai, o tai uztik-
rinty veiksminga $iy produkty vidaus rinkos veikimg.

Patirtis parodé, kad maisto produkty ir pasary vidaus rin-
kos veikimui gali kilti pavojus, jei maisto bei pasary
nejmanoma atsekti. Todél batina nustatyti visapusio atse-
kamumo maisto ir pasary versle sistemg, kad bty galima
taikyti tikslinius ir tikslius i§émimus i§ apyvartos arba
suteikti informacijg vartotojams ar kontroliuojantiems
pareigiinams ir taip i§vengti galimy didesniy su maisto
sauga susijusiy problemy.

Bitina uztikrinti, kad maisto ar pasary verslo jmoné, jskai-
tant importuotojg, galéty nustatyti, kokia jimoné pateiké
maisto produkta, pasara, gyviing arba medziaga, kurie
galéjo batijdéti | maistg ar paSarg, kad atsekamumas bty
uZtikrintas visuose etapuose.

(30)

(32)

(33)

(34)

(35)

Maisto produkty verslo operatorius gali sugalvoti geriau-
sig maisto tiekimo sistema ir uztikrinti, kad pagal ja tiekia-
mas maistas biity saugus; taigi jai turéty bty numatyta
pirminé teisiné atsakomybé uZztikrinant maisto sauga. Nors
$is principas yra taikomas kai kuriose valstybése narése ir
maisto produktus reglamentuojanciy jstatymy srityse,
taCiau kitose srityse jis néra toks atviras arba atsakomybe
valstybés narés kompetentingos institucijos prisiima jas
kontroliuodamos. Tokie neatitikimai gali sudaryti kliatis
prekybai ir iSkreipti jvairiy valstybiy nariy maisto verslo
operatoriy konkurencijg.

Panasis reikalavimai taikomi ir maisto produkty bei pasary
verslo operatoriams.

Maisty produktus ir pasary sauga reglamentuojanciy Bend-
rijos jstatymy mokslinis bei techninis pagrindas padeda
siekti auksto sveikatos apsaugos Bendrijoje lygio. Bendrijai
turéty biti prieinama aukstos kokybés, nepriklausoma ir
veiksminga moksliné bei techniné parama.

Su maisto ir paSary sauga susij¢ moksliniai bei techniniai
klausimai tampa vis svarbesni ir sudétingesni. Europos
maisto saugos tarnybos (toliau — tarnyba), sukirimas turéty
sustiprinti dabarting mokslinés ir techninés paramos sis-
temg, kuri jau nebegali tenkinti vis didéjanciy jai keliamy
reikalavimy.

Remiantis bendraisiais maisto teisés akty principais, minéta
tarnyba turéty prisiimti nepriklausomo mokslinio atramos
tasko vaidmenj vertinant rizikg ir taip padéti uZztikrinti
sklandy vidaus rinkos veikima. Jos gali bati paprasyta teikti
nuomones gincytinais mokslo klausimais, kad Bendrija ir
valstybés narés galéty priimti kompetentingus su rizikos
valdymu susijusius sprendimus, batinus siekiant uztikrinti
maisto bei pasary sauga ir padedancius iSvengti vidaus rin-
kos susiskaidymo dél nepagristy arba nereikalingy kliticiy
laisvam maisto produkty ir pasary judéjimui sudarymo.

Kad iSaugty vartotojy pasitikéjimas, tarnyba turéty biti
nepriklausomas moksliniy konsultacijy, informacijos ir
pranesimo apie rizika Saltinis; vis délto siekiant paskatinti
rizikos vertinimo, rizikos valdymo ir pranesimo apie rizikg
darng, turéty biti stiprinamas rizikos vertintojy ir rizikos
valdytojy rysys.
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(36) Tarnyba turéty pateikti i§samy nepriklausoma mokslinj Valdanciosios tarybos nariy rotacija pagal jvairias kilmés

pozitirj i sveiko maisto ir pasary tickimo grandiniy sauga Salis, jokio posto nepaliekant kurios nors konkrecios

bei kitus klausimus, buti atsakinga uZ §j jpareigojima. Jis valstybés narés pilieciams.

turéty apimti dalykus, turincius tiesioginj ir netiesioginj

poveikj maisto bei paSary tiekimo grandiniy saugai,

gyviiny sveikatai bei gerovei ir augaly sveikatai. Taciau

bitina uztikrinti, kad tarnyba sutelkty démesj { maisto sau-

83, taigl, ka}bant apie gyvuny svelkzitos', EyVuny geroves ir (42) Kad tarnyba galéty atlikti savo funkcijas, ji turi turéti prie-

augaly .sve.lkatos kla.us.1mus, NESUSHUsIUS su maisto pro- mones, leidZiancias jai atlikti visas batinas uzduotis.

dukty tiekimo grandinés sauga, jos uzdavinys turéty apsi-

riboti moksliniy nuomoniy teikimu. Tarnybos uZdavinys

dar turéty apimti moksling informacija ir moksling bei

techning paramg Zmoniy mitybos klausimais rengiant

Bendrijos teisés aktus ir, Komisijos prasymu, paramg jai su

Bendrijos sveikatos programomis susijusiais klausimais. (43) Valdanéiajai tarybai turétq biti suteiktos biitinos teisés
sudaryti biudzetg, tikrinti jo jgyvendinima, parengti vidaus
taisykles, priimti finansinius reglamentus, skirti Mokslo
komiteto bei moksliniy grupiy (diskusijoje dalyvaujancios
ar tyrima atliekancios Zmoniy grupés) narius ir Vykdomajj

(37) Dél to kai kurie produktai, leidZiami pagal maisto teisés direktoriy.
aktus, pvz., pesticidai arba pasary priedai, gali bati pavo-
jingi aplinkai arba darbuotojy saugumui. Tarnyba, remda-
masi atitinkamais teisés aktais, turéty jvertinti ir kai kuriuos
su aplinkosauga bei darbuotojy sauga susijusius klausimus.

(44) Siekdama dirbti veiksmingai, tarnyba turéty glaudziai
bendradarbiauti su valstybiy nariy kompetentingomis ins-
titucijomis. Vykdomajam direktoriui pagelbéti turéty bati
sukurtas Patariamasis susirinkimas, turintis keitimosi infor-

o ) o o o macija mechanizma ir uZtikrinantis glaudy bendradarbia-

(38) S{eklar}t 1svengti H}OkShmE vertinimy 1r‘mokslm1q uomo- vima pirmiausia su tinklo sistema. Be to, bendradarbiavi-
nig apie .genetlskallmod.lﬁkuqtt.ls organizmus (GMO) d.Ub' mas ir tinkamas keitimasis informacija turéty sumazinti
liavimosi, tarpybal turéty .butl pavesta tfflktl mokshne.s skirtingy moksliniy nuomoniy galimybe.
nuomones apie produktus, i§skyrus maista ir pasarus, susi-
jusius su GMO, kaip apibrézta Direktyva 2001/18/EB (?) ir
nepazeidziant ten pat nustatytos tvarkos.

(45) Tarnyba pagal savo kompetencijg turéty perimti moksliniy
komitety prie Komisijos vaidmenj skelbiant mokslines

) . o ) isvadas. Siekiant uztikrinti didesn¢ maisto produkty tie-

(39) Suteikdama paramg moksliniais klausimais, tarnyba turéty kimo grandinés darna ir kad minéti komitetai dirbty veiks-
Prisidéti‘prie Bendrijos. ir valstybiq nariy vaidmens kurian’F mingiau, juos bitina reorganizuoti. Todél tarnybos
ir tobulinant tarptautinius maisto saugos standartus bei rémuose reikéty isteigti Mokslo komitet ir Nuolatines
prekybos sutartis. mokslines grupes minétoms i§vadoms teikti.

(40)  Svarbiausias dalykas yra Bendrijos institucijy, visuomenés (46) Nepriklausomumui uztikrinti Mokslo komiteto ir grupiy
ir suinteresuoty Saliy pasitikéjimas tarnyba. Todél gyvybis- nariai turéty biti nepriklausomi mokslininkai, surinkti
kai svarbu uztikrinti jos nepriklausomybe, auksta moksling atviro paraisky konkurso biidu.
kokybe, skaidrumg ir veiksminguma. Batinas ir bendradar-
biavimas su valstybémis narémis.

(47) Tarnybos, kaip nepriklausomo mokslinio atramos tasko,
vaidmuo reiskia, kad mokslinés nuomonés gali paprasyti

(41)  Tuo tkslu turi biiti skiriama kompetentinga, jvairiapuse ne tik Komisija, bet ir Europos Parlamentas bei valstybés

()

ekspertize, pavyzdziui valdymo ir vieSojo administravimo
srityse, atliekanti Valdancioji taryba, kurig sudaro kuo dau-
giau Europos Sajungosvalstybiy. Prie to turéty prisideti

2001 m. kovo 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2001/18/EB dél genetiskai modifikuoty organizmy apgalvoto islei-
dimo | aplinkg ir panaikinanti Tarybos direktyva 90/220/EEB
(OLL 106, 2001 4 17, p. 1).

narés. Norint uZtikrinti mokslinés konsultacijos proceso
valdomumg ir nuoseklumg, tarnybai turéty biti suteikta
teisé atmesti arba pakeisti praSymg pateikiant pateisinima
ir remiantis i§ anksto nustatytais kriterijais. Be to, reikéty
imtis priemoniy, padedanciy i$vengti moksliniy nuomoniy
skirtumy, o jei mokslinés institucijos nuo jy nukrypsta, turi
bati nustatyta skirtumy iSsprendimo arba aiskaus
mokslinés informacijos pagrindo pateikimo rizikos valdy-
tojams tvarka.



Europos Sgjungos oficialusis leidinys 467

(50)

(51)

(52)

(53)

Be to, tarnybai turéty bti suteikta galimybé uzsakyti bati-
nus mokslinius tyrimus, kad ji galéty atlikti savo pareigas,
ir kartu uztikrinti, kad jos su Komisija ir valstybémis
narémis uzZmegzti rysiai nesidubliuoty. Tai reikéty padaryti
atvirai ir skaidriai, ir tarnyba turéty atsizvelgti | dabarting
Bendrijos patirtj ir struktiiras.

Pagrindiniu trikumu yra pripazinta veiksmingos duomeny
apie maisto tickimo granding rinkimo ir nagrinéjimo Bend-
rijoje sistemos stoka. Todél turéty bati sukurta tarnybos
kompetencijai priklausan¢iy atitinkamy duomeny rinkimo
ir nagrinéjimo sistema tarnybos koordinuojamo tinklo
pavidalu. Biitina perzitiréti jau esamus tarnybos kompeten-
cijai priskiriamus Bendrijos duomeny rinkimo tinklus.

Valstybéms naréms ir savo politika vykdanciai Bendrijai
pagrindiniu prevenciniu instrumentu laikui bégant gali
tapti tobulesnis kylancios rizikos nustatymas. Todél tarny-
bai batina priskirti i§ anksto numatomg uzduotj rinkti
informacija, bati budriai bei pateikti informacija ir kylan-
Cios rizikos jvertinimg, norint jos iSvengti.

Tarnybos jkiirimas valstybéms naréms turéty sudaryti gali-
mybe labiau jsitraukti | mokslinj darbg. Todél tarnyba ir
valstybés narés turéty glaudziai bendradarbiauti. O svar-
biausia, kad tarnyba turéty teise tam tikroms valstybiy
nariy organizacijoms skirti kai kurias uzduotis.

Batina uztikrinti pusiausvyra tarp biitinybés pasinaudoti
nacionalinémis organizacijomis tarnybos uzduotims vyk-
dyti ir batinybés bendrai darnai uZtikrinti, kad ios uzduo-
tys bty atlickamos laikantis joms nustatyty kriterijy.
Dabartiné uzduociy valstybéms naréms skyrimo tvarka,
ypa¢ pramonés jmoniy tam tikry medziagy, produkty ar
procediiry patvirtinimui pateikiamy dokumenty jverti-
nimo procedira, turéty baiti per metus i§ naujo i§nagrinéta
tam, kad bty atsizvelgta | tarnybos ir jos sitilomy naujy
paslaugy isteigima, paliekant tokig pat griezta jvertinimo
tvarka.

Komisija ir toliau lieka visiskai atsakinga uz rizikos val-
dymo priemoniy paskelbimg. Todél tarnyba ir Komisija
turéty keistis atitinkama informacija. Be to, siekiant uztik-
rinti pasaulinio rysiy proceso darna, tarnybai, Komisijai ir
valstybéms naréms biitina bendradarbiauti.

Tarnybos nepriklausomybé ir jos vaidmuo informuojant
visuomeng reiskia, kad jai turéty bati suteikta teisé sava-
rankiskai informuoti pagal savo kompetencijg, turint tikslg
teikti patikimg ir lengvai suprantamg informacija.

(55)

(56)

(58)

()
)

Atitinkamas bendradarbiavimas su valstybémis narémis ir
kitomis suinteresuotomis pusémis yra biitinas konkrecioje
visuomenés informavimo kampanijy srityje, atsizvelgiant j
bet kokius regioninius parametrus ir sasajas su sveikatos
politika.

Tarnyba, be nepriklausomybe ir skaidrumu pagristy jos
veiklos principy, dar turéty bati atvira organizacija rySiams
su vartotojais ir kitomis suinteresuotomis grupémis.

Tarnyba turéty bati finansuojama i$ bendro Europos Sajun-
gos biudzeto. Taciau atsizvelgiant j jgyta patirtj, ypac susi-
jusig su pramonés jmoniy patvirtinimui pateikiamy doku-
menty apdorojimu, per trejus metus nuo $io reglamento
isigaliojimo turéty bati i$nagrinéta mokesciy galimybeé.
Bendrijos biudZzeto sudarymo procedira ir toliau yra tai-
kytina tiek, kiek ji siejasi su  Europos Sajungos bendrajam
biudZetui priskai¢iuojamomis subsidijomis. Be to, saskaity
tikrinimg turéty prisiimti Auditoriy Teismas.

Biatina leisti dalyvauti Europos valstybéms, kurios néra
Europos Sgjungos narés, bet kurios yra sudariusios sutar-
tis, jpareigojancias jas i $io reglamento taikymo sritj per-
kelti ir jgyvendinti svarbiausius Bendrijos teisés aktus.

Remiantis 1992 m. birzelio 29 d. Tarybos direktyva
92/59/EEB dél bendrosios produkty saugos (1), yra sukurta
skubaus jsp¢jimo apie pavojy sistema. Dabartiné sistema
taikoma maisto ir pramoniniams produktams, bet ne pasa-
rams. Neseniai vykusios maisto krizés parodé, jog bitina
sukurti maistui ir pasarams taikyting patobulintg ir iplésta
skubaus ijspéjimo apie pavojy sistemg. Sia patikslintg sis-
tema turéty valdyti Komisija, o tinklo nariais turéty biti
valstybés narés, Komisija ir tarnyba. Si sistema neturéty
apimti Bendrijos susitarimy dél ankstyvo keitimosi infor-
macija Tarybos sprendime 87/600/Euratomas (?) apiba-
dinty radiologiniy avarijy atvejais.

Paskutiniai su maisto sauga susij¢ jvykiai parodé, kad
nepaprastosios padéties atvejams biitina nustatyti atitinka-
mas priemones, uztikrinancias, kad, kilus rimtam pavojui
zmoniy bei gyviiny sveikatai ar aplinkai, visiems maisto
produktams, neatsizvelgiant j jy rasj bei kilme, ir visiems
pasarams biity taikomos bendrosios priemonés. Toks issa-
mus pozitris | nepaprastosios padéties atveju taikomas
maisto saugos priemones turéty sudaryti galimybe imtis
efektyviy veiksmy ir ivengti dirbtiny skirtumy vertinant
su maistu ar pasarais susijusios rizikos dydi.

OLL 228,1992 811, p. 24.
OLL 371,1987 12 30, p. 76.
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(61)  Paskutinés maisto krizés atskleidé ir tai, kad Komisijai baity
naudinga tinkamai suderinti ir pagreitinti krizés valdymo
procediiras. Sios organizacinés procediiros turéty padéti
koordinuoti pastangas ir nustatyti pacias veiksmingiausias
priemones remiantis geriausia moksline informacija. Todél
i$ naujo nagrinéjant procediiras, reikéty atsizvelgti i tarny-
bos jsipareigojimus ir numatyti jos moksling bei techning
pagalbg suteikiant informacijg kilus maisto krizei.

(62)  Norint uztikrinti veiksmingesnj pozitirj | maisto grandineg,
reikéty isteigti Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos komi-
tet, pakeiCiantj Veterinarijos nuolatinj komitetg, Maisto
produkty nuolatinj komitetg bei Pasary nuolatinj komiteta.
Atitinkamai turéty bati panaikinti Tarybos sprendimai
68/361/EEB (1), 69/414[EEB () ir 70/372/EEB (¥). Dél tos
pacios priezasties Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos
komitetas turéty pakeisti ir Augaly sveikatos nuolatinj
komitetg jo kompetencijos (Direktyvos 76/895/EEB (),
86/362/EEB (), 86/363/EEB (¢), ~90/642/EEB () ir
91/414[EEB () augaly apsaugos produkty ir didziausiy
likuciy lygiy nustatymo srityje.

(63) " Remiantis 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos sprendimu

1999/468EB, nustatanciu Komisijos naudojimosi jai

suteiktais jgyvendinimo igaliojimais tvarkg (?), turéty bati
priimtos $io reglamento jgyvendinimui bitinos priemonés.

(64) Bdtina, kad operatoriai turéty pakankamai laiko jvykdyti
kai kuriuos iuo reglamentu nustatytus reikalavimus ir kad
Europos maisto saugos tarnyba pradéty veikti nuo 2002 m.
sausio 1 d.

(65) Svarbu nepainioti tarnybos ir Tarybos reglamentu (EEB)
Nr. 2309/93 (1) jsteigtos Europos vaisty vertinimo agen-
tiros (EVVA) uzdaviniy. Todél bitina nustatyti, kad Sis
reglamentas nepazeidzia Bendrijos teisés aktais EVVA
(agentiirai) suteiktos kompetencijos, jskaitant 1990 m. bir-
zelio 26 d. Tarybos reglamentu (EEB) Nr. 2377/90, nusta-
tanciu veterinariniy vaisty likuciy gyviininés kilmés maisto
produktuose didZiausiy kiekiy nustatymo tvarka Bendrijo-
je, (1) jai suteiktas galias.

(66)  Siekiant pagrindiniy $io reglamento tiksly, bitina ir tiks-
linga numatyti koncepcijy, principy ir procediiry, sudaran-
¢iy Bendrijos maisto jstatymo pagrindg, derinimg ir jkurti
Europos maisto saugos tarnyba. Laikantis Sutarties
5 straipsnyje nustatyto proporcingumo principo, $is regla-
mentas nenumato daugiau negu reikia Siems tikslams
pasiekti,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

I SKYRIUS

TAIKYMO SRITIS IR APIBREZIMAI

1 straipsnis

Tikslas ir taikymo sritis

1. Sis reglamentas uZtikrina Zmoniy sveikatos ir vartotojy inte-
resy apsaugg maisto atzvilgiu, ypac atsizvelgiant j tickiamo maisto
jvairove, jskaitant tradicinius produktus, ir kartu uztikrina veiks-
mingg vidaus rinkos veikimg.

OLL 255,1968 10 18, p. 23.

OLL 291,1969 1119, p. 9.

OLL170,1970 8 3, p. 1.

OL L 340, 1976 129, p. 26. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Komisijos direktyva 2000/57/EB (OL L 244, 2000 9 29,

p. 76).

(°) OL L 221, 1986 8 7, p. 37. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos direktyva 2001/57/EB (OL L 208, 2001 8 1,
p- 36).

() OLL 221, 1986 8 7, p. 43. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos direktyva 2001/57 [EB.

() OLL350,1990 12 14, p. 71. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos direktyva 2001/57 [EB.

(8) OLL 230, 1991 8 19, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos direktyva 2001/49/EB (OL L 176, 2001 6 29,
p. 61).

() OLL184,1999 717, p. 23.

N

W
=L

Jis nustato bendruosius principus ir atsakomybe, solidaus moks-
linio pagrindo pateikimo priemones, veiksmingas organizacines
priemones ir procediiras, padedancias priimti su maisto ir pasary
sauga susijusius sprendimus.

2. Taikant 3io straipsnio 1 dalj, $is reglamentas nustato Bendrijos
ir nacionalinius maisto bei paSary principus apskritai ir ypac
maisto ir pasary saugos bendruosius reguliavimo principus.

Juo isteigiama Europos maisto saugos tarnyba.

Jis nustato klausimy, susijusiy su tiesioginiu ir netiesioginiu povei-
kiu maisto bei paSary saugai, sprendimo tvarka.

(9 OLL 214, 1993 8 24, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Komisijos reglamentu (EB) Nr. 649/98 (OL L 88, 1998 3 24, p. 7).

(') OLL 224,1990 8 18, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1553/2001 (OL L 205,
2001 7 31, p. 16).
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3. Sis reglamentas yra taikomas visiems maisto bei pasary gamy-
bos, perdirbimo ir paskirstymo etapams. Jis netaikomas pirminei
produkcijai, skirtai asmeniniam vietiniam vartojimui arba su
asmeniniu vietiniu vartojimu susijusiam vietiniam paruoSimui,
tvarkymui ar saugojimui.

2 straipsnis
,Maisto“ apibréZimas

Siame reglamente ,maistas* (arba ,maisto produktas®) — tai
medziaga arba produktas, perdirbtas, perdirbtas i§ dalies arba
neperdirbtas, kurj Zmogus nurys arba pagristai tikimasi, kad
nurys.

,Maistas“ — tai ir gérimas, kramtomoji guma ar kuri nors kita
medZiaga, iskaitant vandeni, apgalvotai jdéta | maista jj gaminant,
ruosiant ar apdorojant. Nepazeidziant Direktyvy 80/778/EEB ir
98/83/EB reikalavimy, maistui priskiriamas vanduo, esantis uz
Direktyvos 98/83/EB 6 straipsnyje apibréztos atitikties vietos.

[ ,maisto“ sgvokg nejeina:
a) pasarai;

b) gyvi gyviinai, nebent jie biiti paruosti pateikti j rinka Zmonéms
vartoti;

¢) augalai prie§ nuimant derliy;

d) Tarybos direktyvose 65/65/EEB (') ir 92/73/EEB (?) apibréZti
vaistai;

¢) Tarybos direktyvoje 76/768/EEB (*) apibréZta kosmetika;

f) Tarybos direktyvoje 89/622/EEB (4) apibréitas tabakas ir jo
produktai;

g) 1961 m. Jungtiniy Tauty bendrojoje konvencijoje dél narko-
tiniy vaisty ir 1971 m. Jungtiniy Tauty konvencijoje dél psi-
chotropiniy medziagy apibréztos narkotinés ir psichotropinés
medziagos;

h) likudiai ir tersalai.

3 straipsnis
Kiti apibrézimai
Siame reglamente:

1) ,maisto produktus reglamentuojantys jstatymai“ — tai jstaty-
mai ir kiti teisés aktai, Bendrijoje arba valstybése narése reg-
lamentuojantys maistg apskritai,o ypa¢ maisto saugg; jie tai-
komi visiems maisto bei maistui skirtiems gyvinams
gaminamo arba jiems Seriamo pasaro gamybos, perdirbimo
ir paskirstymo etapams;

(") OL 22, 19652 9, p. 369. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 93/39/EEB (OL L 214, 1993 8 24, p. 22).

() OLL?297,19921013, p. 8.

() OLL262,19769 27, p. 169. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos direktyva 2000/41/EB (OL L 145, 2000 6 20,
p. 25).

(*) OLL 359,1989 128, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 92/41/EEB (OL L 158, 1992 6 11, p. 30).

2)

10

~

11

~

12

~—

,maisto verslas“ — tai pelno siekianti arba nesiekianti viesoji
ar privati jmoné, vykdanti bet kokia su visais maisto gamy-
bos, perdirbimo ir paskirstymo etapais susijusig veikla;

,maisto verslo operatorius” — tai fiziniai arba juridiniai asme-
nys, atsakingi uZ tai, kad jy kontroliuojamame maisto versle
bty garantuotai laikomasi maisto produktus reglamentuo-
janéiy jstatymy reikalavimy;

,pasaras“ — tai medziaga arba produktas, jskaitant priedus,
perdirbtas, perdirbtas i§ dalies arba neperdirbtas, skirtas Serti
gyvulius per burng;

,pasary verslas“ — tai pelno siekianti arba nesiekianti viesoji
ar privati jimoné, vykdanti bet kokig su pasary auginimu,
gamyba, perdirbimu, saugojimu, veZimu ir paskirstymu susi-
jusia veikla, jskaitant gamintoja, gaminantj, perdirbantj arba
saugojantj jo paties tikio gyviinams skirtus pasarus;

,pasary verslo operatorius* — tai fiziniai arba juridiniai asme-
nys, atsakingi uZ tai, kad jy kontroliuojamame maisto versle
bty garantuotai laikomasi maisto produktus reglamentuo-
janciy istatymy reikalavimuy;

,mazmeniné prekyba“ — tai maisto tvarkymas ir (arba) per-
dirbimas bei jo saugojimas prekybos taske arba paskirstymas
galutiniam vartotojui, jskaitant paskirstymo terminalus,
visuomeninj maitinimg, fabriky valgyklas, istaigy apriipinima
maistu ir gérimais, restoranus ir kitokj panasy apriipinima
maistu, parduotuves, prekybos centry paskirstymo centrus ir
didmeninés prekybos rinka;

Lpateikimas i rinka“ — tai maisto arba pasary laikymas parda-
vimui, jskaitant sitilyma parduoti arba kurj nors kita jo per-
davimo biidg, nemokamai ar uz pinigus, ir pats pardavimas,
paskirstymas bei kitos jo perdavimo formos;

Jrizika“ — tai neigiamo poveikio sveikatai tikimybé ir to
poveikio stiprumas, sukeliantis pavojy;

Jrizikos analizé“ — tai procesas, susidedantis i§ trijy tarpusa-
vyje susijusiy daliy: rizikos vertinimo, rizikos valdymo ir pra-
nesimo apie rizikg;

Lrizikos jvertinimas® — tai moksliskai pagristas procesas, susi-
dedantis i§ keturiy elementy: pavojaus nustatymo, pavojaus
apibtidinimo, poveikio jvertinimo ir rizikos apib@idinimo;

Lrizikos valdymas“ — tai procesas, kuris nuo rizikos vertinimo
skiriasi tuo, kad konsultuojantis su suinteresuotomis salimis
yra jvertinamos elgsenos alternatyvos, atsizvelgiama j jver-
tintg rizikg bei kitus teisétus veiksnius, o prireikus pasirenka-
mos atitinkamos prevencijos ir kontrolés priemongs;
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13) ,pranesimas apie rizika“ — tai rizikos vertintojy, rizikos val-
dytojy, vartotojy, maisto ir pasary verslo jmoniy, akademinés
bendruomenés ir kity suinteresuoty Saliy tarpusavio keitima-
sis informacija ir nuomonémis dél pavojaus ir rizikos, rizi-
kos faktoriy ir rizikos suvokimo rizikos analizés procese;

14) ,pavojus“ — tai maiste arba paSare esanti biologiné, cheminé
ar fiziné medziaga arba jos buklé, galinti sukelti neigiama
poveikj sveikatai;

15) ,atsekamumas” — tai galéjimas visuose gamybos, perdirbimo
ir paskirstymo etapuose surasti arba atsekti maisto produktg,
pasarg, maistui skirtg gyviing arba | maistg ar paSarg skirtg ar
numatytg déti medziaga;

16) ,gamybos, perdirbimo ir paskirstymo etapai“ — tai bet kuris
etapas, jskaitant importg, nuo pirminio maisto pagaminimo
imtinai iki jo saugojimo, veZimo, pardavimo arba pateikimo
galutiniam vartotojui imtinai ir atitinkamais atvejais pasary
importavimas, auginimas, gamyba, saugojimas, veZimas,
skirstymas, pardavimas ir tiekimas;

17) ,pirminé gamyba“ - tai pirminiy produkty gamyba, veisimas
arba auginimas, jskaitant derliaus nuémima, melzima ir
naminiy gyviny auginimg iki skerdimo. Be to, pirminé
gamyba apima ir medzZiojima, Zvejojima bei laukiniy pro-
dukty auginimg;

18) ,galutinis vartotojas“ — tai maisto produkto galutinis varto-

tojas, kuris jo nevartoja kokiai nors su maisto verslu susiju-
siai operacijai atlikti ar veiklai vykdyti.

II SKYRIUS

BENDRIEJI MAISTO PRODUKTUS REGLAMENTUOJANTYS ISTATYMAI

4 straipsnis
Taikymo sritis

1. Sis skyrius yra susijes su visais maisto arba maistui skirty
gyviiny pasary gamybos, perdirbimo ir paskirstymo etapais.

2. 5-10 straipsniuose nustatyti principai sudaro pagrinding hori-
zontalaus pobiidzio sistema, kurios, imantis priemoniy, bitina

laikytis.

3. Dabartiniai maisto produktus reglamentuojanciy jstatymy
principai ir procediiros nustatomi kuo skubiau, ne véliau kaip iki
2007 m. sausio 1 d., kad baty laikomasi 5-10 straipsniy nuo-
statuy.

4. ki to laiko, $io straipsnio 2 daliai taikant nukrypti leidZiancia
nuostatg, dabartiniai teisés aktai jgyvendinami atsizvelgiant i
5-10 straipsniuose nustatytus principus.

I SKIRSNIS

MAISTO PRODUKTUS REGLAMENTUOJANCIY [STATYMU
BENDRIEJI PRINCIPAI

5 straipsnis
Pagrindiniai tikslai

1. Maisto produktus reglamentuojanciais istatymais sieckiama
vieno arba daugiau bendryjy tiksly: auksto lygio Zmoniy sveika-
tos apsaugos ir vartotojy interesy apsaugos, jskaitant saZiningos
prekybos maistu praktika, prireikus atsizvelgiant i gyviiny sveika-
tos ir gerovés, augaly sveikatos ir aplinkos apsauga.

2. Maisto produktus reglamentuojanciais jstatymais siekiama
maisto ir paSary, pagaminty arba realizuojamy laikantis $io sky-
riaus bendryjy principy ir reikalavimy, laisvo judéjimo.

3. Jei yra arba netrukus bus uzbaigti tarptautiniai standartai, |
juos atsizvelgiama tobulinant arba derinant maisto produktus
reglamentuojancius jstatymus, nebent minéti standartai arba tam

tikros jo dalys bty neveiksminga arba netinkama priemoné
maisto produktus reglamentuojanciuose jstatymuose numaty-
tiems teisétiems tikslams jgyvendinti arba jie lemty ne tokj apsau-
gos lygi, koks yra nustatytas Bendrijoje.

6 straipsnis

Rizikos analizé

1. Norint pasiekti pagrindinj tikslg, t. y. auksta Zmoniy sveikatos
ir gyvenimo apsaugos lygi, maisto produktus reglamentuojantys
jstatymai turi remtis rizikos analize, i$skyrus tuos atvejus, kai tai
neatitinka aplinkybiy arba priemonés pobidzio.

2. Rizikos vertinimas remiasi turima moksline informacija, o ver-
tinama laikantis savarankiskumo, objektyvumo ir skaidrumo pri-

ncipy.

3. Rizikos valdyme atsizvelgiama | rizikos analizés rezultatus,
ypac j 22 straipsnyje minimos tarnybos nuomong, kitus su svars-
tomu klausimu susijusius kriterijus ir atsargumo principa, jei
7 straipsnio 1 dalyje nustatytos salygos yra tinkamos norint
pasiekti 5 straipsnyje nustatytus maisto produktus reglamentuo-
janciuose jstatymuose numatytus bendruosius tikslus.
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7 straipsnis

Atsargumo principas

1. Ypatingomis aplinkybémis, kai, jvertinus turimg informacija,
yra nustatoma kenksmingo poveikio sveikatai galimybé, taciau
mokslas abejoja, laukiant tolesnés i§samesniam rizikos jvertinimui
reikalingos mokslinés informacijos, gali biiti priimtos laikinosios
rizikos valdymo priemonés, uztikrinanc¢ios Bendrijos pasirinktg
auksta sveikatos apsaugos lygi.

2. Priemonés, priimtos remiantis $io straipsnio 1 dalimi, turi bati
proporcingos ir neapribojancios prekybos labiau negu reikia, kad
bty pasiektas Bendrijos pasirinktas aukstas sveikatos apsaugos
lygis, atsizvelgiant j techninj bei ekonominj jvykdomumg ir kitus
faktorius, kurie $ioje srityje yra laikomi teisétais. Per pagrista lai-
ka, atsizvelgiant j nustatytg gyvybés arba sveikatos rizikos pobtdi
ir mokslinés informacijos, baitinos i$sklaidyti mokslo abejones ir
atlikti i§samesnj rizikos vertinimg, rasj, Sios priemonés yra
nagrinéjamos is naujo.

8 straipsnis

Vartotojy interesy apsauga

1. Maisto produktus reglamentuojanciais jstatymais siekiama
apsaugoti vartotojy interesus, ir jais remiantis informuotas varto-
tojas gali pasirinkti maistg. Jais sickiama uZzkirsti kelia:

a) nesgziningai arba apgaulingai praktikai;
b) maisto klastojimui (primai§ymui) arba

¢) kitokiai praktikai, kuri gali klaidinti vartotoja.

IT SKIRSNIS

SKAIDRUMO PRINCIPAI

9 straipsnis

Visuomenés konsultavimas

Rengiant, vertinant arba i§ naujo nagrinéjant maisto produktus
reglamentuojancius jstatymus, isskyrus tuos atvejus, kai minétas
darbas yra labai skubus, visuomen¢ yra atvirai ir skaidriai konsul-
tuojama tiesiogiai arba per atstovaujancias organizacijas.

10 straipsnis

Visuomenés informavimas

Nepazeidziant Bendrijos ir nacionalinés teisés akty taikytiny nuo-
staty dél galimybés naudotis dokumentais, tuomet, kai yra rimty

prieZasciy jtarti, kad maistas arba pasarai gali kelti pavojy zZmo-
niy ar gyviny sveikatai, atsizvelgiant j rizikos pagristumg bei dydi,
valstybinés valdZios institucijos imasi atitinkamy priemoniy infor-
muodamos pladiaja visuomeng apie sveikatos rizikos pobidj ir
nurodo visus maisto produktus ar pasarus arba maisto ar pasary
rasi, ju keliamg pavojy ir priemones, kuriy imamasi arba keti-
nama imtis norint $ig rizika sustabdyti, sumazinti arba jos i§veng-
ti.

3 SKIRSNIS

BENDRIEJI ISIPAREIGOJIMAI DEL PREKYBOS MAISTU

11 straipsnis

I Bendrija importuojamas maistas ir pasarai

Maistas arba paSarai, importuojami i Bendrijg tam, kad bty
pateikti i jos rinka, turi atitikti tam tikrus maisto produktus regla-
mentuojanciuose jstatymuose numatytus reikalavimus arba saly-
gas, kurias Bendrija pripazista jiems lygiavertémis, arba, tuomet,
kai Bendrija ir eksportuojanti $alis yra sudariusios atskirg sutartj —
tos sutarties reikalavimus.

12 straipsnis

IS Bendrijos eksportuojamas maistas ir paSarai

1. Maistas arba pasarai, i§ Bendrijos eksportuojami arba reekspor-
tuojami tam, kad baty pateikti i tre¢iosios $alies rinka, turi atitikti
tam tikrus maisto produktus reglamentuojanciuose jstatymuose
numatytus reikalavimus, nebent importuojancios Salies valdzios
institucijos reikalauty kitaip arba kitaip baity nustatyta importuo-
jancioje 3alyje galiojanciais jstatymais, taisyklémis, standartais,
veiklos nuostatomis ir kita juridine arba administracine tvarka.

Kitomis aplinkybémis, iskyrus tuos atvejus, kai maisto produktai
kenkia sveikatai arba pasarai yra nesaugiis, maistas ir paSarai gali
bati eksportuojami arba reeksportuojami tik tuomet, kai su tuo
aiskiai sutiko paskyrimo $alies kompetentingos institucijos, pries
tai i§samiai informuotos apie negaléjimo pateikti  Bendrijos rinka
priezastis bei aplinkybes, kuriomis $ito negalima daryti.

2. Jeigu yra taikytinos dvipusio Bendrijos arba vienos i§ valstybiy
nariy ir tre¢iosios $alies susitarimo nuostatos, i§ Bendrijos ar tos
valstybés narés | minétg trecigja Salj eksportuojamas maistas ir
pasarai turi jas atitikti.
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13 straipsnis

Tarptautiniai standartai

Nepazeidziant Bendrijos ir valstybiy nariy teisiy bei jsipareigo-
jimy, jos:

a) prisideda prie maisto bei pasary ir sanitariniy bei fitosanitari-
niy tarptautiniy techniniy standarty tobulinimo;

b) skatina tarptautiniy Vyriausybiniy ir nevyriausybiniy organi-
zacijy darbo, rengiant maisto ir pasary standartus, derinima;

c) prireikus prisideda prie sutar¢iy dél maistui ir pasarams tai-
komy konkreciy ekvivalentiskumo pripazinimo priemoniy
tobulinimo;

d) ypa¢ daug démesio skiria besivystanciy Saliy ypatingam vys-
tymui, finansiniams ir prekybiniams poreikiams, sickdamos
uztikrinti, kad tarptautiniai standartai nesukurty nereikalingy
kliti¢iy besivystanciy Saliy eksportui;

e) skatina tarptautiniy techniniy standarty ir maisto produktus
reglamentuojanciy jstatymy darna, tuo paciu metu uZtikrina,
kad nesumazéty Bendrijos priimtas aukstas sveikatos apsau-
gos lygis.

4 SKIRSNIS

MAISTO PRODUKTUS REGLAMENTUOJANCIY [STATYMU
BENDRIEJI REIKALAVIMAI

14 straipsnis
Maisto saugos reikalavimai
1. Nesaugus maistas j rinkg nepateikiamas.
2. Maistas laikomas nesaugus, jei manoma, kad jis:
a) kenkia sveikatai;
b) netinka Zmonéms vartoti.
3. Nustatant, ar maistas yra nesaugus, atsizvelgiama i:

a) iprastas sglygas, kuriomis vartotojas §j maistg vartoja, ir i jo
vartojimo salygas kiekviename maisto gamybos, perdirbimo
bei paskirstymo etape ir

b) jvartotojui suteikta informacijg apie tai, kad reikia vengti kon-
kretaus maisto produkto ar produkty kategorijos neigiamo
poveikio sveikatai, jskaitant informacija etiketéje ir kitg varto-
tojo dazniausiai gaunamg informacija.

4. Nustatant, ar maistas kenkia sveikatai, atsizvelgiama:

a) | galima tiesioginj ir (arba) trumpalaikj ir (arba) ilgalaikj to
maisto produkto poveikj ne tik jj vartojancio asmens, bet ir
vélesniy karty sveikatai;

b) galima susikaupusiy toksiny poveiki;

¢) kai maisto produktas yra skirtas tam tikrai vartotojy grupei —
i ypatinga tos grupés jautruma.

5. Nustatant, ar maistas netinkamas Zmonéms vartoti, atsizvel-
giama | tai, ar jis nepriimtinas dél jo numatytos paskirties, uzters-
tumo ar dél pasaliniy medziagy, puvimo, gedimo ar irimo.

6. Jei nesaugus maistas sudaro tos pacios klasés arba to paties
apra$o maisto partijos, siuntos ar krovinio dalj, daroma prielaida,
kad visas tg partijg, siuntg ar krovinj sudarantis maistas yra nesau-
gus, nebent po i§samaus jvertinimo nebiity rasta jrodymy, jog
likusioji partijos, siuntos ar krovinio dalis yra nesaugi.

7. Maistas, atitinkantis maisto saugg reglamentuojancias konkre-
¢ias Bendrijos nuostatas, laikomas saugiu tiek, kiek kalbama apie
tuos jo aspektus, kuriems yra taikomos konkrecios Bendrijos nuo-
statos.

8. Tai, kad maisto produktas atitinka jam taikomas konkrecias
nuostatas, kompetentingoms institucijoms nedraudzia imtis ati-
tinkamy jo pateikima j rinka ribojanciy priemoniy arba reikalauti
pasalinti jj i$ rinkos, jei yra pagrindo jtarti, kad, nepaisant minéto
atitikimo, $is maistas yra nesveikas.

9. Jei néra konkreciy Bendrijos nuostaty, maistas laikomas sau-
giu, jei atitinka valstybés narés, kurios teritorijoje jis yra realizuo-
jamas, nacionaliniy maisto produktus reglamentuojanciy jsta-
tymy konkrecias nuostatas ir jei tos nuostatos rengiamos bei
taikomos nepazeidziant Sutarties, ypac jos 28 ir 30 straipsniy.

15 straipsnis

Pasary saugos reikalavimai

1. Jei pasarai yra nesaugis, jie j rinkg nepateikiami arba neSeriami
jokiems maistui skirtiems gyviinams.

2. Pasarai laikomi nesaugiais, jei manoma, kad jie:

— turi neigiama poveikj Zmoniy ir gyviiny sveikatai,

— yra pagaminti i§ maistui skirty gyviny, kurie néra saugis
Zmonéms vartoti.
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3. Kai pasary saugos reikalavimy neatitinkanciais pripazinti pasa-
rai sudaro tos pacios klasés arba to paties apraso partijg, siuntg
arba krovinj, daroma prielaida, kad tokie yra visi toje partijoje,
siuntoje ar krovinyje esantys pasarai, nebent, po i§samaus jverti-
nimo, negaunama irodymy, jog likusioji pasary dalis neatitinka
pasary saugos reikalavimy.

4. Pasarai, atitinkantys pasary saugg reglamentuojancias konkre-
¢ias Bendrijos nuostatas, laikomi saugiais tiek, kiek kalbama apie
tuos jy aspektus, kuriems yra taikomos konkrecios Bendrijos nuo-
statos.

5. Tai, kad paSaras atitinka jam taikomas konkrecias nuostatas,
kompetentingoms institucijoms nedraudzia imtis atitinkamy prie-
moniy, ribojanciy jo pateikimg i rinka arba reikalauti pasalinti jj
i$ rinkos, jei yra pagrindo jtarti, kad, nepaisant minéto atitikimo,
§is pasaras yra nesveikas.

6. Jei néra konkre¢iy Bendrijos nuostaty, pasaras laikomas sau-
giu, jei atitinka valstybés narés, kurios teritorijoje jis yra realizuo-
jamas, nacionalinius paSarus reglamentuojanciy jstatymy konkre-
Cias nuostatas ir jei tos nuostatos yra rengiamos bei taikomos
nepazeidziant Sutarties, ypac jos 28 ir 30 straipsniy.

16 straipsnis

Pateikimas

Nepazeidziant konkretesniy maisto produktus reglamentuojanciy
jstatymy nuostaty, vartotojy neturi klaidinti maisto ar pasary
etiketés, reklama ir pateikimas, jskaitant jy forma, i$vaizda arba
jpakavima, pakavimo medziagas, sudéjimo tvarkg, apipavidali-
nimg juos demonstruojant ir jvairiausiomis priemonémis apie
juos teikiama informacijg.

17 straipsnis

Isipareigojimai

1. Maisto ir paSary verslo operatoriai visuose su jy kontroliuo-
jamu verslu susijusiuose gamybos, perdirbimo ir paskirstymo eta-
puose uztikrina, kad maistas arba pasarai atitikty su jy veikla susi-
jusius maisto produktus reglamentuojanciy jstatymy reikalavimus
ir tikrina, kad $iy reikalavimy baty laikomasi.

2. Valstybés narés uztikrina, kad maisto produktus reglamentuo-
jantys jstatymai baty vykdomi ir kontroliuoja bei tikrina, kad
maisto ir pasary verslo operatoriai visuose gamybos, perdirbimo
ir paskirstymo etapuose vykdyty atitinkamus maisto produktus
reglamentuojanciy jstatymy reikalavimus.

Tam tikslui, atsizvelgdamos | aplinkybes, jos remia valstybinés
kontrolés sistema ir kitas veiklos riisis, jskaitant viesus pranesimus
apie maisto ir pasary saugg bei rizika, maisto ir pasary saugumo

prieZiira bei kitokia veikla, apimancia visus gamybos, perdirbimo
ir paskirstymo etapus.

Be to, valstybés narés nustato taisykles, reglamentuojancias prie-
mones ir baudas, taikytinas paZeidus maisto produktus reglamen-
tuojanciy jstatymy nuostatas. Numatytos priemonés turi biti
veiksmingos, atitinkancios pazeidimo pavojinguma ir turincios
realaus poveikio pazeidéjui.

18 straipsnis

Atsekamumas

1. Turi bti galimybé visuose gamybos, perdirbimo ir paskirs-
tymo etapuose atsekti maisto produkts, pasarag, maistui skirtg
gyviing ir kitas medziagas, skirtas arba reikalaujamas déti j maistg
ar pasara.

2. Maisto ir pasary verslo operatoriai turi jstengti nustatyti kiek-
vieng asmenj, pateikusj jiems maisto produkta, pasara, maistui
skirtg gyviing bei kitas medziagas, skirtas arba reikalaujamas déti
j maistg ar pasarg.

Tam tikslui minéti operatoriai privalo vietoje turéti sistemas bei
taikyti procediras, suteikiancias galimybe¢ kompetentingy institu-
cijy prasymu pateikti joms $ig informacija.

3. Maisto ir paSary verslo operatoriai privalo vietoje turéti siste-
mas bei taikyti procediras, suteikiancias jiems galimybe nustatyti
kitas jmones, j kurias yra pateikti jy produktai. Kompetentingy
institucijy prasymu $i informacija yra joms pateikiama.

4. T Bendrijos rinka pateikti arba pateiktini i§leistini maisto pro-
duktai arba paarai yra zenklinami etiketémis, kad juos baty leng-
viau atpaZinti remiantis atitinkamais dokumentais arba informa-
cija, kuriy reikalaujama konkretesnémis nuostatomis.

5. 58 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka gali bati priimtos nuo-
statos, biitinos $io straipsnio reikalavimus taikant atskiriems sek-
toriams.

19 straipsnis

Isipareigojimai dél maisto produkty: maisto verslo
operatoriai

1. Jei maisto verslo operatorius mano arba turi pagrindo manyti,
kad jo importuotas, iSaugintas, perdirbtas, pagamintas arba
paskirstytas maisto produktas neatitinka maisto saugos reikala-
vimy, jis tuoj pat pradeda to maisto pasalinimo i§ rinkos proce-
dairas, jei maistas po pirminio patikrinimo vietoje jau i$veZtas, ir
apie tai prane$a kompetentingoms institucijoms. Tuo atveju, kai
produktas jau galéjo pasiekti vartotoja, operatorius veiksmingai ir
tiksliai informuoja vartotojus apie produkto pasalinimo priezastj,
o prireikus atsiima i§ vartotojy jiems jau pateiktus produktus, jei
kity priemoniy nepakanka aukstam sveikatos apsaugos lygiui
uztikrinti.
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2. Maisto verslo operatorius, atsakingas uz mazmening prekyba
arba paskirstyma, nesusijusig su pakavimu, Zenklinimu etiketémis,
maisto sauga arba integralumu, savo veiklg pradeda maisto sau-
gos reikalavimy neatitinkanéiy produkty pasalinimo i§ rinkos
procediiromis ir kartu su kitais prisideda prie maisto saugos: per-
duoda atitinkama informacija, bhting norint atsekti maista,
padeda augintojams, perdirbéjams, gamintojams, ir (arba) kom-
petentingoms institucijoms.

3. Jei maisto verslo operatorius mano arba turi pagrindo manyti,
kad jo i rinka pateiktas maistas gali pakenkti Zmoniy sveikatai,
apie tai jis nedelsdamas pranesa kompetentingoms institucijoms.
Operatorius informuoja kompetentingas institucijas apie preven-
cinius veiksmus, kuriy buvo imtasi siekiant apsaugoti nuo pavo-
jaus galutinj vartotojg, ir, jei tai gali sustabdyti, sumazinti arba
pasalinti dél maisto kylantj pavojy, netrukdo arba neatbaido né
vieno asmens nuo bendradarbiavimo remiantis nacionalinés teisés
aktais ir teisine praktika.

4. Maisto verslo operatoriai su kompetentingomis institucijoms
bendradarbiauja atliekant veiksmus, leidZiancius iSvengti arba
sumazinti pavojy, kurj kelia jy tiekiamas arba jau pateiktas mais-
tas.

20 straipsnis
Isipareigojimai dél paSary: pasary verslo operatoriai

1. Jei paSary verslo operatorius mano arba turi pagrindo manyti,
kad jo importuotas, iSaugintas, perdirbtas, pagamintas arba
paskirstytas pasaras neatitinka maisto saugos reikalavimy, jis tuoj
pat pradeda to maisto pasalinimo i rinkos procediiras ir apie tai
pranesa kompetentingoms institucijoms. Siomis aplinkybémis
arba 15 straipsnio 3 dalyje nurodytu atveju, kai partija, siunta ar
krovinys neatitinka pasary saugos reikalavimy, jis sunaikinamas,
nebent kompetentingai institucijai biity priimtinas kitoks spren-
dimas. Operatorius veiksmingai ir tiksliai informuoja vartotojus

apie produkto pasalinimo priezZastj, o prireikus atsiima i§ varto-
tojy jiems jau pateiktus produktus, jei kity priemoniy nepakanka
aukstam sveikatos apsaugos lygiui uztikrinti.

2. Pasary verslo operatorius, atsakingas uz mazmening prekyba
arba paskirstyma, nesusijusius su pakavimu, Zenklinimu
etiketémis, paSary sauga arba integralumu, savo veiklg pradeda
pasary saugos reikalavimy neatitinkanciy produkty pasalinimo i3
rinkos procediromis ir kartu su kitais prisideda prie pasary sau-
gos: perduoda atitinkamg informacijg, bating norint atsekti
pasara, padeda augintojams, perdirbéjams, gamintojams, ir (arba)
kompetentingoms institucijoms.

3. Jei pasary verslo operatorius mano arba turi pagrindo manyti,
kad jo i rinkg pateiktas paSaras gali neatitikti pasary saugos reika-
lavimy, apie tai jis nedelsdamas pranesa kompetentingoms insti-
tucijoms. Operatorius informuoja kompetentingas institucijas
apie prevencinius veiksmus, kuriy buvo imtasi siekiant i§vengti su
to pasaro vartojimu susijusios rizikos, ir, jei tai gali sustabdyti,
sumazinti arba pasalinti minétg pavojy, netrukdo arba neatbaido
né vieno asmens nuo bendradarbiavimo remiantis nacionalinés
teisés aktais ir teisine praktika.

4. Maisto verslo operatoriai bendradarbiauja su kompetentingo-
mis institucijomis atliekant veiksmus, leidZian¢ius i§vengti arba
sumazinti pavojy, kurj kelig jy tickiamas arba jau pateiktas pasa-
ras.

21 straipsnis
Atsakomybé

Sio skyriaus nuostatos nepazeidzia 1985 m. liepos 25 d. Tarybos
direktyvos 85/374/EEB dél valstybiy nariy istatymy ir kity teisés
akty, reglamentuojanciy atsakomybe uz gaminius su trikumais,
derinimo (1).

III SKYRIUS
EUROPOS MAISTO SAUGOS TARNYBA

I SKIRSNIS

PASKIRTIS IR UZDAVINIAI

22 straipsnis

Tarnybos paskirtis

1. Siuo reglamentu jsteigiama Europos maisto saugos tarnyba
(toliau — tarnyba).

2. Tarnyba teikia moksling informacija ir moksling bei techning
parama rengiant Bendrijos teisés aktus ir vykdant politikg visose
srityse, turinciose tiesioginj arba netiesioginj poveikj maisto bei
pasary saugai. Ji teikia nepriklausomg informacija visais $ioje sri-
tyje kylanciais klausimais ir pranesa apie rizika.

3. Tarnyba prisideda prie auk$to Zmoniy gyvenimo ir sveikatos
apsaugos lygio ir tuo padiu metu atsizvelgia j gyviiny sveikatg bei
gerove, augaly sveikata, aplinka ir vidaus rinkos veikima.

() OLL 210, 1985 8 7, p. 29. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 1999/34/EB
(OLL'141, 1999 6 4, p. 20).
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4. Tarnyba renka ir nagrinéja duomenis, leidZianc¢ius apibadinti
ir kontroliuoti maisto produkty bei pasary saugai tiesioginj arba
netiesioginj poveikj turin¢ia rizika.

5. Be to, tarnybai dar yra pavesta teikti:

a) moksling informacijg ir moksling bei techning paramg Zmo-
niy mitybos klausimais, baiting rengiant Bendrijos teisés aktus,
arba Komisijos praSymu pagalba, susijusia su informacijos
mitybos klausimais perdavimu jgyvendinant Bendrijos sveika-
tos programa;

b) mokslines nuomones kitais su gyviny sveikata ir gerove bei
augaly sveikata susijusiais klausimais;

¢) mokslines nuomones apie produktus, i§skyrus maistg ir pasa-
rus, ir jy rysj su Direktyvoje 2001/18/EB apibréZtais genetis-
kai modifikuotais produktais, nepazeidziant toje direktyvoje
nustatyty procediiry.

6. Tarnyba teikia mokslines nuomones, kurios bus mokslinis
pagrindas rengiant ir priimant jos darbo sriiai priskiriamas Bend-
rijos priemones.

7. Tarnyba vykdo savo uzduotis tokiomis salygomis, kurios dél
jos savarankiSkumo, teikiamy nuomoniy ir skleidziamos
mokslinés bei techninés informacijos kokybés, procediiry skai-
drumo, veiklos metody ir stropumo vykdant paskirtas uzduotis

leidzZia jai baiti atskaitos tasku.

Ji glaudzZiai bendradarbiauja su panasias uzduotis atlickanc¢iomis
valstybiy nariy kompetentingomis institucijomis.

8. Tarnyba, Komisija ir valstybés narés bendradarbiauja skatinda-
mos veiksmingg rizikos vertinimo, rizikos valdymo ir pranesimo
apie rizika darna.

9. Valstybés narés bendradarbiauja su tarnyba, kad uZztikrinty, jog

ji savo misija jvykdys.

23 straipsnis

Tarnybos uzduotys
Tarnybai yra paskirta vykdyti Sias uzduotis:

a) teikti Bendrijos institucijoms ir valstybéms naréms geriausias
turimas mokslines nuomones visais Bendrijos teisés aktuose
numatytais atvejais ir visais su ja susijusiais klausimais;

b) tobulinti ir derinti vienodas rizikos jvertinimo metodologijas,
taikomas jos veiklos srityse;

¢) teikti Komisijai moksling ir techning paramg su ja susijusiose
stityse ir jos praSymu padéti aiskintis bei svarstyti nuomones
apie rizikos jvertinima;

d) uzsakyti mokslinius tyrimus, bitinus savo paskirciai jvykdyti;

e) ieskoti, rinkti, lyginti, nagrinéti ir apibendrinti mokslinius bei
techninius duomenis savo veiklos srityse;

f) imtis veiksmy, leidZianc¢iy nustatyti ir apibadinti jos veiklos
srityse kylantj pavojy;

g) sukurti jos veiklos srityse dirbanciy organizacijy tinkly sis-
tema;

h) Komisijos prasymu teikti moksling ir techning pagalba nusta-
tant krizés valdymo procediras, kurias Komisija jgyvendina
ry$ium su maisto bei pasary sauga;

i) Komisijos prasymu, teikti moksline ir techning pagalbg sie-
kiant pagerinti Bendrijos, $aliy pareiskéjy, tarptautiniy organi-
zacijy ir tre¢iyjy Saliy bendradarbiavima;

j) uztikrinti, kad visuomené ir suinteresuotos Salys greitai gauty
patikima, objektyvia ir i§samia informacija;

k) savarankiskai pareiksti savo i$vadas ir orientacines nuomones;

1) imtis Komisijos jai pavestos bet kurios kitos uzduoties.

2 SKIRSNIS

ORGANIZACINE STRUKTURA

24 straipsnis
Tarnybos organai
Tarnybg sudaro:
a) Valdancioji taryba;
b) Vykdomasis direktorius ir jo darbuotojai;
¢) Patariamasis susirinkimas;

d) Mokslo komitetas ir mokslinés grupés.

25 straipsnis
Valdandioji taryba

1. Valdancioji taryba susideda i§ 14 nariy, kuriuos Komisija, pasi-
tarusi su Europos Parlamentu, skiria i§ jos parengto saraso,
kuriame kandidaty yra daug daugiau nei numatoma skirti nariy,
ir Komisijos atstovo. Keturi i§ minéty nariy turi bati i§ vartotojus
ir kitus maisto grandinés dalyvius atstovaujanciy organizacijy.
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Komisijos sudarytas sarasas kartu su atitinkamais dokumentais
i$siunciamas Europos Parlamentui. Kuo skubiau ir ne ilgiau kaip
per tris ménesius nuo $io perdavimo, Europos Parlamentas savo
nuomoneg gali pateikti svarstyti Tarybai, ir tada $i paskiria Valdan-

Cigjg taryba.

Tarybos nariai skiriami taip, kad baty uztikrinti auk$¢iausi kom-
petencijos standartai, jvairiy sriciy eksperty atstovavimas ir kuo
didesnis geografinis pasiskirstymas Sajungos teritorijoje.

2. Nariai skiriami ketveriy mety kadencijai, kuri gali bati pratesta
viena karta. Taliau pusé nariy pirmajai kadencijai skiriami Sese-
riems ménesiams.

3. Remdamasi Vykdomojo direktoriaus pasitilymu, Valdancioji
taryba patvirtina tarnybos vidaus taisykles. Sios taisyklés skelbia-
mos viesai.

4. Valdancioji taryba iSrenka i§ savo nariy pirmininkg dvejiems
metams, o véliau $is laikotarpis pratgsiamas.

5. Valdancioji taryba patvirtina savo darbo tvarkos taisykles.

Jei nenurodyta kitaip, Valdancioji taryba priima sprendimus jos
nariy balsy dauguma.

6. Valdancioji taryba renkasi jos pirmininko arba ne maziau kaip
tre¢dalio nariy kvietimu.

7. Valdancioji taryba uZtikrina, kad tarnyba vykdyty savo misijg
ir uzduotis, pavestas jai remiantis Siame reglamente nustatytomis
salygomis.

8. Kasmet iki sausio 31 d. Valdancioji taryba patvirtina tarnybos
darbo programa kitiems metams. Ji taip pat patvirtina daugiamete
programa, kuri véliau tikslinama. Valdancioji taryba uZtikrina, kad
Sios programos derintysi su Bendrijos teisés aktais ir maisto sau-
gos politikos prioritetais.

Kasmet iki kovo 30 d. Valdancioji taryba patvirtina ankstesniy
mety tarnybos veiklos bendraja ataskaita.

9. Valdancioji taryba, gavusi Komisijos pritarimg ir Audito Riimy
nuomong, patvirtina tarnybos finansinj reglamenty, kuriame,
remiantis 1977 m. gruodZio 21 d. Finansinio reglamento, taiky-
tino Europos Bendrijy bendrajam biudzetui (1), 142 straipsniu ir
jteisintais reikalavimais, susijusiais su Europos kovos su sukdia-
vimu tarnybos atlickamais tyrimais, pirmiausia nurodo tarnybos
biudZeto sudarymo bei vykdymo tvarka.

10. Vykdomasis direktorius be balsavimo teisés dalyvauja Val-
danciosios tarybos susirinkimuose ir teikia sekretoriato paslaugas.

() OLL 356,1977 12 31, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB, EAPB, Euratomas) Nr. 762/2001
(OLL 111, 2001 4 20, p. 1).

Valdanc¢ioji taryba  savo susirinkimus kvie¢ia Mokslo komiteto
pirmininka, ta¢iau balsavimo teisés jam nesuteikia.

26 straipsnis

Vykdomasis direktorius

1. Valdancioji taryba, remdamasi Komisijos pasitilyty kandidaty
sgradu, jvykus atviram konkursui, paskelbtam Europos Bendrijy ofi-
cialiajame leidinyje ir kitur, skiria Vykdomajj direktoriy penkeriy
mety laikotarpiui, kuris véliau pratgsiamas. Prie§ paskiriant Val-
danciosios tarybos pasitilytg kandidata, jam pasitloma nedelsiant
padaryti Europos Parlamentui pareiskima ir atsakyti i $ios institu-
cijos nariy klausimus. Valdanciosios tarybos balsy dauguma Vyk-
domasis direktorius gali bati i§ pareigy pasalintas.

2. Vykdomasis direktorius yra teisétas tarnybos atstovas, atsakin-
gas uz:

a) kasdieninj tarnybos valdyma;
b) Tarnybos darbo programos parengima pasitarus su Komisija;

¢) darbo programy ir Valdanciosios tarybos priimty sprendimy
igyvendinima;

d) atitinkamos mokslinés, techninés ir administracinés paramos
Mokslo komitetui ir mokslo grupéms uZtikrinima;

e) garantuoty tarnybos atlickamy uzduociy vykdyma remiantis
jos vartotojy keliamais reikalavimais, ypa¢ dél suteikiamy
paslaugy adekvatumo ir sunaudojamo laiko;

f) tarnybos pajamy bei iSlaidy ataskaitos rengima ir biudzeto
vykdyma;

g) visus su darbuotojais susijusius klausimus;

h) rysiy su Europos Parlamentu uzmezgima bei palaikyma ir
nuolatinj dialoga su atitinkamais jo komitetais.

3. Vykdomasis direktorius kasmet Valdanciajai tarybai pateikia
tvirtinti:

a) bendrosios ataskaitos projekta, kuriame atsispindi visos anks-
tesniy mety tarnybos veiklos rasys;

b) darbo programy projektus;
¢) ankstesniy mety metiniy ataskaity projektus;
d) kity mety biudZeto projekta.

Valdanciajai tarybai patvirtinus, Vykdomasis direktorius paskel-
bia ir i$siuncia bendrajg ataskaita bei projektus Europos Parlamen-
tui, Tarybai, Komisijai ir valstybéms naréms.

4. Vykdomasis direktorius tvirtina visas tarnybos finansines islai-
das ir pateikia Valdanciajai tarybai ataskaitg apie tarnybos veiklos
rasis.
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27 straipsnis

Patariamasis susirinkimas

1. Patariamasis susirinkimas susideda i§ valstybiy nariy kompe-
tentingy institucijy, atliekanciy panasias uzduotis kaip ir tarnyba,
atstovy, kuriy kiekvieng skiria atskira valstybé naré. Siuos atsto-
vus gali pakeisti kiti tuo paciu metu paskirti asmenys.

2. Patariamojo susirinkimo nariai negali biiti Valdanciosios tary-
bos nariais.

3. Patariamasis susirinkimas pataria Vykdomajam direktoriui,
kaip jis turi vykdyti Siame reglamente jam numatytas pareigas,
ypac kaip rengti pasitilyma dél tarnybos darbo programos. Be to,
Vykdomasis direktorius gali paprasyti Patariamojo susirinkimo,
kad 3is patarty, kuriems praSymams dél mokslinés nuomonés
suteikti prioritetg.

4. Patariamasis susirinkimas nustato keitimosi informacija apie
galimg rizikg ir Ziniy kaupimo mechanizma. Jis uztikrina glaudy
tarnybos ir valstybiy nariy kompetentingy institucijy bendradar-
biavimg pirmiausia Siais atvejais:

a) vengiant tarnybos ir valstybiy nariy moksliniy studijy dublia-
vimosi, remiantis 32 straipsniu;

b) 30 straipsnio 4 dalyje nurodytomis aplinkybémis, kai tarnyba
ir nacionaliné jstaiga privalo bendradarbiauti;

¢) skatinant tarnybos misijos srityse dirban¢iy organizacijy euro-
pinj tinklg, remiantis 36 straipsnio 1 dalimi;

d) kai tarnyba arba valstybé naré nustato kylantj pavojy.

5. Patariamajam susirinkimui pirmininkauja Vykdomasis direk-
torius. Susirinkimas renkasi reguliariai jo pirmininko arba ne
maziau kaip trecdalio nariy kvietimu, ne reciau kaip keturis kar-
tus per metus. Jo darbo tvarka yra nurodoma tarnybos vidaus
taisyklése ir skelbiama viesai.

6. Tarnyba teikia Patariamajam susirinkimui reikalingg techning
bei logisting paramg ir susirinkimy sekretoriata.

7. Patariamajame susirinkime gali dalyvauti Komisijos departa-
menty atstovai. Vykdomasis direktorius gali pakviesti dalyvauti
jame Europos Parlamento ir kity organizacijy atstovus.

Kai Patariamasis susirinkimas svarsto 22 straipsnio 5 dalies
b punkte nurodytus klausimus, jo darbe gali dalyvauti ten pat
nurodytas uZzduotis vykdanciy valstybiy nariy kompetentingy
institucijy atstovai, po vieng i§ kiekvienos valstybés narés.

28 straipsnis

Mokslo komitetas ir mokslinés grupés

1. Mokslo komitetas ir nuolatinés mokslinés grupés yra atsakingi
uZ tarnybos moksliniy nuomoniy teikima, kiekviena pagal savo
kompetencijg prireikus turi galimybe organizuoti vieSus teismo
posédzius.

2. Mokslo komitetas yra atsakingas uz bendrg koordinavima,
biiting siekiant uZztikrinti mokslinés nuomonés teikimo procedii-
ros nuosekluma, ypa¢ nustatant darbo tvarka ir derinant darbo
metodus. Jis teikia nuomones daugelio sektoriy klausimais, pri-
skiriamais daugiau kaip vienos mokslinés grupés kompetencijai.

Prireikus, o ypa¢ tuomet, kai klausimas nepriskiriamas nei vienos
mokslinés grupés kompetencijai, Mokslo komitetas jkuria darbo
grupes. Tokiais atvejais, nustatydamas mokslines nuomones, jis
pasinaudoja ty darbo grupiy kompetencija.

3. Mokslo komitetas susideda i§ moksliniy grupiy pirmininky ir
Sesiy né vienai grupei nepriklausanciy moksliniy eksperty.

4. Mokslinés grupés susideda i§ nepriklausomy moksliniy eks-
perty. Isteigus tarnyba, sukuriamos ios mokslinés grupés:

a) maisto priedy, kvapiyjy medziagy, perdirbimo priemoniy ir
medziagy, kurios lie¢iasi su maistu, specialisty grupé;

b) pasaruose naudojamy priedy, produkty arba medziagy specia-
listy grupé;

¢) augaly sveikatos, augaly apsaugos produkty ir jy likuciy spe-
cialisty grupé;

d) genetiskai modifikuoty organizmy specialisty grupé;

e) dietiniy produkty, mitybos ir alergologijos specialisty grupé;
f) biologinés rizikos specialisty grupé;

g) terSaly maisto grandinéje specialisty grupé;

h) gyviiny sveikatos ir gerovés specialisty grupé.

58 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka Komisija, atsizvelgdama i
technikos ir mokslo plétrg, tarnybos prasymu gali derinti moks-
liniy grupiy skai¢iy ir pavadinimus.

5. Mokslinéms grupéms nepriklausancius Mokslo komiteto
narius ir moksliniy grupiy narius trejy mety kadencijai, kuri véliau
gali bati pratesta, Vykdomojo direktoriaus sitilymu skiria Valdan-
¢ioji taryba po to, kai Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje, kituose
pagrindiniuose moksliniuose leidiniuose ir tarnybos tinklalapyje
paskelbiamas kvietimas dalyvauti konkurse.
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6. Mokslo komitetas ir mokslinés grupés i§ savo nariy issirenka
pirmininkus ir po du pavaduotojus.

7. Mokslo komitetas ir mokslinés grupés priima spendimus jy
nariy balsy dauguma. Mazumos nuomonés uzregistruojamos.

8. Komisijos departamenty atstovams suteikiama teis¢ dalyvauti
Mokslo komiteto, moksliniy grupiy ir jy darbo grupiy susirinki-
muose. Jie kvie¢iami, kad aiskinty ar informuoty, bet neturi daryti
poveikio diskusijoms.

9. Mokslo komiteto ir moksliniy grupiy darbo ir bendradarbia-
vimo tvarka nustatoma tarnybos vidaus taisyklése.

Minéta tvarka pirmiausia siejama su $iais dalykais:

a) kiek karty i eilés narys gali tarnauti Mokslo komitete arba
mokslinéje grupéje;

b) kiekvienos mokslinés grupés nariy skaiciumi;

¢) Mokslo komiteto ir moksliniy grupiy nariy islaidy kompen-
savimo tvarka;

d) uzduociy Mokslo komitetui ir mokslinéms grupéms skyrimo
ir prasymy pateikti moksling nuomone tvarka;

e) Mokslo komiteto ir moksliniy darbo grupiy karimu bei orga-
nizavimu ir galimybe jtraukti j jas kviestinius ekspertus;

f) galimybe | Mokslo komiteto ir moksliniy grupiy susirinkimus
kviesti stebétojus;

g) galimybe organizuoti viesus teismo posédzius.

3 SKIRSNIS

VEIKLA

29 straipsnis

Mokslinés nuomonés

1. Tarnyba pareiskia moksling nuomone:

a) Komisijos prasymu, kiekvienu su jos misija susijusiu klausimu
ir visada, kai Bendrijos teisés aktuose yra numatyta konsultuo-
tis su tarnyba;

b) savo iniciatyva su jai pavesta uzduotimi susijusiais klausimais.

Europos Parlamentas arba valstybé naré gali paprasyti pareiksti
nuomone su Komisijai pavesta uzduotimi susijusiais klausimais.

2. Kartu su $io straipsnio 1 dalyje minétais praymais pateikiama
foniné informacija, paaiskinanti mokslinj klausimg, i kurj reikia
atkreipti démesj, ir Bendrijos suinteresuotuma.

3. Jei mokslinés nuomonés pateikimo terminas Bendrijos teisés
aktuose dar nenumatytas, mokslines nuomones tarnyba pareiskia
per praSymuose pateikti nuomones nustatyta laikg, i§skyrus tin-
kamai pagristas aplinkybes.

4. Kai tuo paciu klausimu pateikiami skirtingi prasymai arba kai
praSymas neatitinka $io straipsnio 2 dalies nuostatos, tarnyba,
pasitarusi su praSymg pateikusia institucija arba valstybe nare
(valstybémis narémis), gali prasyma dél nuomonés atmesti arba
pasitilyti jj i§ dalies pakeisti. Atsisakymo motyvai pateikiami pra-
$yma padavusiai institucijai arba valstybei narei (valstybéms
naréms).

5. Kai tarnyba jau pateiké moksling nuomone tam tikra prasyme
nurodyta tema, ji gali prayma atmesti, jei padaro i$vadg, jog néra
pakartotinj tyrima pateisinan¢iy naujy moksliniy fakty. Atsisa-
kymo motyvai pateikiami praSyma padavusiai institucijai arba
valstybei narei (valstybéms naréms).

6. Komisija, pasitarusi su tarnyba, 58 straipsnio 2 dalyje nustatyta
tvarka nustato $io straipsnio jgyvendinimo taisykles. Tose
taisyklése pirmiausia nurodoma:

a) procedira, kurig tarnyba turi taikyti jai pateiktiems prasy-
mams;

b) rekomendacijos, kuriomis vadovaujamasi moksliskai jverti-
nant medziagas, produktus arba procesus, kuriems pagal
Bendrijos teisés aktus yra taikoma iSankstinio leidimo arba
jtraukimo j sgrasa tvarka, ypac kai Bendrijos teisés aktuose yra
numatyta arba leidziama, kad pareiskéjas tam tikslui pateikty
dokumenty rinkinj, mokslinj jvertinimg reglamentuojancius
nurodymus.

7. Tarnybos vidaus taisyklése nurodomi reikalavimai dél forma-
to, aiskinamojo fono ir mokslinés nuomonés paskelbimo.

30 straipsnis

Moksliniy nuomoniy issiskyrimas

1. Tarnyba budriai seka, kad ankstyvojoje stadijoje nustatyty
galima jos moksliniy nuomoniy ir kity institucijy paskelbty moks-
liniy nuomoniy i$siskyrimo 3altinj.

2. Kai tarnyba nustato galimag nuomoniy i§siskyrimo 3altini, ji
susisiekia su minéta institucija, kad uZztikrinty, jog bty pasida-
linta visa atitinkama moksline informacija ir nustatyti moksliniai
klausimai, kurie gali baiti gincytini.
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3. Kai nustatomi svarbiis nuomoniy i$siskyrimai moksliniais
klausimais ir minéta jstaiga yra Bendrijos agenttira arba vienas i§
Komisijos mokslo komitety, tarnyba ir minima istaiga privalo
bendradarbiauti, kad $j neatitikimg i§spresty arba pateikty Komi-
sijai bendra dokumentg, kuriame iSaiskinty ginc¢ijamus mokslinius
klausimus ir nustatyty, kas $iuose duomenyse yra abejotina.
Dokumentas paskelbiamas viesai.

4. Kai nustatomi svarbiis nuomoniy i$siskyrimai moksliniais
klausimais ir minéta jstaiga yra valstybés narés jstaiga, tarnyba ir
nacionaliné jstaiga jpareigojamos iSspresti $j neatitikimg kartu
arba parengti bendrg dokumentg, paaiskinantj gin¢ijamus moks-
linius klausimus ir nustatantj, kas $iuose duomenyse yra abejoti-
na. Dokumentas paskelbiamas vieai.

31 straipsnis

Moksliné ir techniné pagalba

1. Komisija gali paprasyti tarnybos suteikti moksling arba tech-
ning pagalbg bet kurioje su ja susijusioje srityje. Uzduotj suteikti
moksling ir techning pagalba sudaro mokslinis arba techninis dar-
bas taikant nusistovéjusius mokslo arba technikos principus,
nereikalaujantis Mokslo komiteto arba moksliniy grupiy moksli-
nio jvertinimo. Pirmiausia tai gali biti pagalba Komisijai nusta-
tant arba vertinant techninius kriterijus ir tobulinant technines
rekomendacijas.

2. Komisija, praSydama tarnybos suteikti moksling ar technine
pagalbg, su ja susitarusi nurodo, per kokj laika turi bati atlikta
uzduotis.

32 straipsnis
Moksliniai tyrinéjimai

1. Tarnyba, pasinaudodama visais turimais nepriklausomais
moksliniais 3altiniais, uzsako reikiamus mokslinius tyrimus. Jie
uzsakomi atvirai ir skaidriai. Tarnyba siekia i$vengti jos ir valsty-
biy nariy ar Bendrijos moksliniy tyrimy programy dubliavimosi
ir skatina bendradarbiavimg atitinkamai koordinuodama $§j dar-

ba.

2. Apie savo moksliniy tyrimy rezultatus tarnyba informuoja
Europos Parlamenta, Komisija ir valstybes nares.

33 straipsnis

Informacijos rinkimas

1. Tarnyba iesko, renka, lygina, nagrinéja ir apibendrina svarbig-
moksling bei techning informacijg. Svarbiausia yra $ios informa-
cijos rinkimas:

a) maisto suvartojimas ir su maisto vartojimu susijusi rizika
asmenims;

b) biologinés rizikos tikimybé ir paplitimas;

¢) maisto ir paSary tersalai;

d) likuéiai.

2. Taikant $io straipsnio 1 dalj, tarnyba glaudziai bendradarbiauja
su visomis informacijg renkanciomis organizacijomis, iskaitant
esancias pareiskéjy Salyse, treciosiose Salyse arba tarptautines.

3. Valstybés narés imasi biitiny priemoniy, kad $io straipsnio 1
ir 2 dalyse nurodytose srityse jy surinkta informacija bity per-
duota tarnybai.

4. Tarnyba iSsiuncia valstybéms naréms ir Komisijai atitinkamas
rekomendacijas, leidZiancias techniskai geriau palyginti gautus
duomenis ir tyrimus siekiant paskatinti Bendrijos vienijimasi.

5. Per metus nuo $io reglamento jsigaliojimo, Komisija paskelbia
tarnybos srityse taikomy Bendrijos duomeny rinkimo sistemy
sgrasg.

Ataskaitoje, su kuria prireikus pateikiami ir pasifilymai, pirmiau-
sia nurodoma:

a) tarnybos vaidmuo kiekvienai sistemai ir visi pakeitimai arba
patobulinimai, kuriy gali prireikti, kad tarnyba, bendradar-
biaudama su valstybémis narémis, atlikty savo misija;

b) trikumai, kurie turéty biiti pasalinti tam, kad tarnyba galéty
rinkti ir Bendrijos lygiu apibendrinti atitinkamus savo srities
mokslinius bei techninius duomenis.

6. Savo darbo rezultatus tarnyba iSsiuncia Europos Parlamentui,
Komisijai ir valstybéms naréms.

34 straipsnis

Kylandios rizikos nustatymas

1. Tarnyba nustato informacijos bei duomeny sisteminio iesko-
jimo, rinkimo, lyginimo ir nagrinéjimo kontrolés tvarka, kad bity
galima nustatyti jos srityse kylancig rizika.

2. Jei tarnyba turi informacijos, leidZiancios jtarti kylancia didelg
riziky, ji pareikalauja, kad valstybés narés, kitos Bendrijos agenti-
ros ir Komisija suteikty papildomos informacijos. Valstybés nareés,
kitos Bendrijos agentiiros ir Komisija skubiai duoda atsakyma ir
iSsiuncia visg turima svarbig informacija.
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3. Siekdama nustatyti kylancia rizika, tarnyba pasinaudoja visa
informacija, kurig ji gauna vykdydama savo misijg.

4. Ivertinimg ir surinkta informacijg tarnyba i$siuncia Europos
Parlamentui, Komisijai ir valstybéms naréms.

35 straipsnis

Skubaus jspéjimo apie pavojy sistema

Kad tarnyba galéty kuo veiksmingiau kontroliuoti maisto pro-
dukty rizikg sveikatai ir mitybai, ji turi gauti visus pranesimus,
siunc¢iamus per skubaus jspéjimo apie pavojy sistema. Ji nagrinéja
tokiy Zinuéiy turinj, kad galéty suteikti Komisijai ir valstybéms
naréms visg rizikos analizei reikalingg informacija.

36 straipsnis

Tarnybos srityse dirban¢iy organizacijy tinklo kiirimas

1. Tarnyba skatina kurti tarnybos srityse dirbanéiy organizacijy
tinklg. Svarbiausias $io tinklo suk@irimo tikslas baty mokslinio
bendradarbiavimo palengvinimas koordinuojant veiklg, keitima-
sis informacija, bendry projekty kiirimas ir jgyvendinimas, keiti-
masis kompetencija ir geriausia praktika tarnybos veiklos srityse.

2. Valdancioji taryba Vykdomojo direktoriaus sitlymu sudaro
vieSai skelbting valstybiy nariy paskirty kompetentingy organiza-
cijy, galin¢iy individualiai arba per tinklus padéti tarnybai vykdyti
jos misija, sarasg. Tarnyba gali Sioms organizacijoms pavesti tam
tikras uzduotis, pirmiausia atlikti paruosiamajj darba, susijusj su
mokslinémis nuomonémis, teikti moksling bei techning pagalbg,
rinkti duomenis ir nustatyti kylantj pavojy. Uz kai kuriy uzduo-
¢iy atlikimg gali bati suteikta finansiné parama.

3. 58 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka Komisija, pasitarusi su
tarnyba, nustato $io straipsnio 1 ir 2 daliy nuostaty jgyvendinimo
taisykles. Siose taisyklése pirmiausia nurodomi institucijy jtrau-
kimo j valstybiy nariy paskirty kompetentingy organizacijy sarasa
kriterijai, nuostatos dél suderinty kokybés reikalavimy nustatymo
ir finansing paramga reglamentuojancios finansinés taisyklés.

4. Per metus nuo $io reglamento jsigaliojimo Komisija paskelbia
tarnybos misijos srityse taikomy Bendrijos sistemy, kurios numa-
to, kad valstybés narés atlikty tam tikras uzduotis mokslinio ver-
tinimo srityje, pirmiausia nagrinéty patvirtinimui reikalingus
dokumentus, sgrasa. Ataskaitoje, su kuria prireikus pateikiami ir
pasitilymai, pirmiausia nurodomi visi pakeitimai arba patobulini-
mai, kuriy gali prireikti tam, kad tarnyba, bendradarbiaudama su
valstybémis narémis, atlikty savo misija.

4 SKIRSNIS

SAVARANKISKUMAS, SKAIDRUMAS, KONFIDENCIALUMAS
IR INFORMACIJOS PASKELBIMAS

37 straipsnis

SavarankiSkumas

1. Valdanciosios tarybos bei Patariamojo susirinkimo nariai ir
Vykdomasis direktorius jsipareigoja savarankiskai dirbti
visuomenés labui.

Siuo tikslu jie parengia isipareigojimy ir interesy deklaracijas,
kuriose nurodo, jog neturi jokiy interesy, kurie galéty trukdyti jy
savarankiSkumui, arba kokiy nors tiesioginiy arba netiesioginiy
interesy, kurie galéty trukdyti jy savarankiskumui. Sios deklaraci-
jos sudaromos kasmet rastu.

2. Mokslo komiteto nariai ir moksliniy grupiy nariai nepriklau-
somi nuo bet kokios i$orinés jtakos.

Siuo tikslu jie parengia isipareigojimy ir interesy deklaracijas,
kuriose nurodo, jog jie neturi jokiy interesy, kurie galéty trukdyti
juy savarankiskumui, arba kokiy nors tiesioginiy arba netiesiogi-
niy interesy, kurie galéty trukdyti jy savarankiskumui. Sios dekla-
racijos sudaromos kasmet rastu.

3. Valdantiosios tarybos nariai, Vykdomasis direktorius, Pataria-
mojo susirinkimo nariai, Mokslo komiteto bei moksliniy grupiy
nariai ir jy darbo grupése dalyvaujantys kviestiniai ekspertai kiek-
viename susirinkime deklaruoja interesus, galin¢ius pazeisti jy
savarankiskuma svarstant darbotvarkés klausimus.

38 straipsnis

Skaidrumas

1. Tarnyba uztikrina, kad savo veiklg ji vykdys labai skaidriai. Ji
nedelsdama viesai skelbia Siuos dalykus:

a) Mokslo komiteto ir moksliniy grupiy darbotvarkes ir proto-
kolus;

b) Mokslo komiteto ir moksliniy grupiy nuomones vos tik jas
priémus, visuomet jtraukdama ir mazumos nuomones;

¢) nepazeisdama 39 ir 41 straipsniy nuostaty, informacija, kuria
yra pagristos jos nuomones;

d) Valdanciosios tarybos nariy, Vykdomojo direktoriaus, Pataria-
mojo susirinkimo nariy ir Mokslo komiteto bei moksliniy gru-
piy nariy metines interesy deklaracijas ir interesy deklaracijas,
sudarytas remiantis susirinkimy darbotvarkiy klausimais;
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¢) savo moksliniy tyrimy rezultatus;
f) savo veiklos metine ataskaita;

g) atmestus arba pakeistus Europos Parlamento, Komisijos arba
valstybés narés prasymus pateikti mokslines nuomones ir $io
atmetimo ar pakeitimo motyvus.

2. Valdancioji taryba savo susirinkimus organizuoja viesai,
nebent Vykdomojo direktoriaus sitlymu dél konkre¢iy adminis-
traciniy darbotvarkeés klausimy ji nuspresty kitaip ir leisty varto-
tojy atstovams arba kitoms suinteresuotoms $alims stebéti kai
kuriuos tarnybos veiklos procesus.

3. Tarnyba savo vidaus taisyklése nustato $io straipsnio 1 ir
2 dalyje minéty skaidrumo taisykliy jgyvendinimo praktines prie-
mones.

39 straipsnis

Konfidencialumas

1. Nukrypdama nuo 38 straipsnio nuostaty, tarnyba trec¢iosioms
Salims neatskleidzia gaunamos konfidencialios informacijos,
kurios prasoma neatskleisti ir $is pragymas yra pagristas, i§skyrus
informacija, kurig bitina paskelbti viesai, jei tai yra reikalinga
norint apsaugoti visuomenés sveikatg.

2. Valdanciosios tarybos nariams, Vykdomajam direktoriui, Pata-
riamojo susirinkimo nariams, Mokslo komiteto bei moksliniy
grupiy nariams, jy darbo grupése dalyvaujantiems kviestiniams
ekspertams, Patariamojo susirinkimo nariams ir tarnybos darbuo-
tojams, net ir nustojus eiti pareigas, pagal Sutarties 287 straipsnj
yra taikomi konfidencialumo reikalavimai.

3. Tarnybos pateikty moksliniy nuomoniy isvados dél numa-
tomo poveikio sveikatai jokiu budu negali bati slaptos.

4. Tarnyba savo vidaus taisyklése nustato $io straipsnio 1 ir
2 dalyje minéty skaidrumo taisykliy jgyvendinimo praktines nuo-
statas.

40 straipsnis

Tarnybos skelbiama informacija

1. Tarnyba savo iniciatyva perduoda informacija, nepazeisdama
Komisijos kompetencijos pranesti savo sprendimus dél rizikos
valdymo.

2. Tarnyba uZtikrina, kad visuomen¢ ir visos suinteresuotos Salys
skubiai gauty objektyvia, patikima ir lengvai suprantama infor-
macijg, ypac apie jos darbo rezultatus. Tarnyba, siekdama $iy
tiksly, tobulina ir paskleidzia visuomenei informacing medziaga.

3. Tarnyba dirba glaudziai bendradarbiaudama su Komisija ir
valstybémis narémis ir Sitaip prisideda prie to, kad informavimo
apie rizikg procesas buty darnus.

Tarnyba paskelbia visas nuomones, kurias ji pareiské remdamasi
38 straipsnio nuostatomis.

4. Tarnyba uztikrina tinkama bendradarbiavimg su valstybiy
nariy kompetentingomis institucijomis ir kitomis suinteresuoto-
mis Salimis organizuojant viesojo informavimo kampanijas.

41 straipsnis

Dokumenty prieinamumas

1. Tarnyba uztikrina, kad su jos turimais dokumentais bty
galima netrukdomai susipazinti.

2. Valdancioji taryba Vykdomojo direktoriaus sitlymu patvirtina
nuostatas, reglamentuojancias $io straipsnio 1 dalyje minimg
dokumenty prieinamumg, visiskai atsizvelgdama | bendruosius
principus bei reikalavimus, reglamentuojancius teis¢ pasinaudoti
Bendrijos institucijy dokumentais.

42 straipsnis

Vartotojai, gamintojai ir kitos suinteresuotos $alys

Tarnyba uzZmezga naudingus rysius su vartotojy bei gamintojy
atstovais, perdirbéjais ir visomis kitomis suinteresuotomis Salimis.

5 SKIRSNIS

FINANSINES NUOSTATOS

43 straipsnis

Tarnybos biudZeto priémimas

1. Tarnybos pajamas sudaro Bendrijos pagalba ir kiekvienos
valstybés narés, su kuria Bendrija sudaré 49 straipsnyje nurodytas
sutartis, mokesciai uz publikacijas, konferencijas, mokyma ir kitg
panasia tarnybos veikla.

2. Tarnybos islaidas sudaro  darbuotojy  apmokéjimo,
administracinés, infrastruktiiros einamosios, sutariy su treciosio-
mis $alimis arba 36 straipsnyje nurodytos finansinés paramos
nulemtos islaidos.

3. Tinkamu laiku, iki $io straipsnio 5 dalyje nustatytos datos,
Vykdomasis direktorius parengia tarnybos buisimy finansiniy
mety pajamy bei i$laidy samatg ir ja kartu su negalutiniu pareigy
sarasu nusiuncia Valdanciajai tarybai.

4. Turi biti pajamy ir i$laidy pusiausvyra.

5. Kasmet, ne véliau kaip iki kovo 31 d., Valdancioji taryba pri-
ima samatos projekty, jskaitant negalutinj pareigy sarasg ir preli-
minaring darbo programg, ir nusiundia juos Komisijai bei
valstybéms, su kuriomis Bendrija yra sudariusi 49 straipsnyje
minimas sutartis. Remdamasi §iuo projektu, Komisija atitinkamas
samatas jtraukia j Europos Sgjungos preliminarinj bendrojo biu-
dzeto projekta, kuris, remiantis Sutarties 272 straipsnio nuosta-
tomis, turi biti pateiktas svarstyti Tarybai.
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6. BiudZeto valdymo institucijai patvirtinus Europos Sajungos
bendrajj biudZety, Valdancioji taryba patvirtina tarnybos galutinj
biudzetg ir darbo programa, prireikus patikslinusi juos atsizvel-
giant j Bendrijos indélj. Ji nedelsdama i$siuncia juos Komisijai ir
biudZeto valdymo institucijai.

44 straipsnis

Tarnybos biudZeto vykdymas
1. Tarnybos biudzetg vykdo Vykdomasis direktorius.

2. Visy tarnybos lésy skyrima islaidoms bei iSmokéjima ir esamas
bei gaunamas pajamas tikrina Bendrijos finansy kontrolierius.

3. Vykdomasis direktorius kasmet, ne véliau kaip iki kovo 31 d.,
nusiuncia Komisijai, Valdanciajai Tarybai ir Audito Rimams i$sa-
mias ankstesniy finansiniy mety visy pajamy ir i$laidy saskaitas.

Audito Riimai jas i§nagrinéja remdamiesi Sutarties 248 straipsniu
ir kasmet paskelbia ataskaitg apie tarnybos veiklos rasis.

4. Europos Parlamentas, atsizvelgdamas i Tarybos rekomenda-
cija, patvirtina, jog Tarnybos Vykdomasis direktorius biudzeta

jvykde.
45 straipsnis

Tarnybos renkami mokesciai

Komisija, pasitarusi su tarnyba, valstybémis narémis ir suintere-
suotomis 3alimis, per trejus metus nuo $io reglamento jsigalio-
jimo paskelbia ataskaita dél galimybés bendru sprendimu remian-
tis Sutartimi pateikti teiséta pasitlyma ir dél kity tarnybos
teikiamy paslaugy.

6 SKIRSNIS

BENDROSIOS NUOSTATOS

46 straipsnis

Juridinio asmens statusas ir teisés

1. Tarnyba yra juridinis asmuo. Visose valstybése narése ji turi
pacias didZiausias juridiniams asmenims teisés aktais suteikiamas
teises. Pirmiausia ji gali isigyti ir valdyti kilnojamg ir nekilnojama
turtg ir pradéti teismo procediras.

2. Tarnybai taikomas Protokolas dél Europos Bendrijy privilegijy
ir imunitety.

47 straipsnis

Atsakomybé

1. Tarnybos sutarting atsakomybe reglamentuoja konkreciai
sutarciai taikytina teisé. Europos Bendrijy Teisingumo Teismo
jurisdikcijai priklauso teismo sprendimy priémimas remiantis Tar-
nybos sudarytos sutarties straipsniu apie arbitrazg.

2. Nesutartinés atsakomybés atveju Tarnyba, vadovaudamasi
valstybiy nariy jstatymams biidingais bendraisiais principais, atly-
gina visg jos arba jos darbuotojy vykdant pareigas padarytg zala.
Teisingumo Teismo jurisdikcijoje yra visi gincai dél minétos Zalos
atlyginimo.

3. Asmening darbuotojy atsakomybe Tarnybai reglamentuoja
Tarnybos darbuotojams taikytinos atitinkamos nuostatos.

48 straipsnis

Personalas

1. Tarnybos personalui yra taikomos Europos Bendrijy pareigi-
nams ir kitiems darbuotojams taikytinos taisyklés.

2. Sio personalo atzvilgiu tarnyba jgyvendina paskirianciajai ins-
titucijai perduotas teises.

49 straipsnis

Trediyjy Saliy dalyvavimas

Tarnyba yra atvira Salims, sudariusioms su Europos bendrija
sutartis, kuriomis remiantis jos priémé ir taiko Bendrijos teisés
aktus pagal §j reglamenta.

Remiantis atitinkamomis minéty sutar¢iy nuostatomis, pirmiau-
sia priimamos nuostatos dél minéty 3aliy dalyvavimo tarnybos
darbe pobiidzio, masto ir metodo, jskaitant nuostatas dél kompe-
tentingy organizacijy dalyvavimo tarnybos valdomuose tinkluose,
kurioms tarnyba gali pavesti jtraukimo i sgrasg, finansinés pagal-
bos ir personalo uzduotis.
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IV SKYRIUS
SKUBAUS ISPEJIMO APIE PAVOJU SISTEMA, KRIZIYJ VALDYMAS IR AVARINES SITUACIJOS

1 SKIRSNIS

SKUBAUS [SPEJIMO APIE PAVOJU SISTEMA

50 straipsnis

Skubaus jspéjimo apie pavojy sistema

1. Skubaus jspéjimo apie pavojy sistema, skirta pranesti apie tie-
sioginj arba netiesioginj maisto ar pasary keliama pavojy Zmoniy
sveikatai, $iuo reglamentu yra nustatoma kaip tinklas. Ji sudaro
valstybés narés, Komisija ir tarnyba. Valstybés narés, Komisija ir
tarnyba, kiekviena atskirai, paskiria po kontaktinj punkta, kuris
yra tinklo narys. Komisija atsako uz tinklo valdyma.

2. Jei tinklo narys turi informacijos apie maisto ar pasary keliama
tiesioginj arba netiesioginj pavojy Zmoniy sveikatai, §i informa-
cija skubaus jspé¢jimo apie pavojy sistema turi biiti nedelsiant per-
duota Komisijai. Komisija ja tuoj pat perduoda tinklo nariams.

Tarnyba pranesimga gali papildyti moksline arba technine infor-
macija, kuri valstybéms naréms suteikty galimybe imtis skubiy ir
tinkamy rizikos valdymo veiksmy.

3. Nepazeisdamos kity Bendrijos teisés akty, valstybés narés sku-
baus jsp¢jimo apie pavojy sistema tuoj pat pranesa Komisijai apie:

a) kiekvieng jy patvirtintg priemone, kurios tikslas — apriboti
maisto arba pasary, dél kuriy batina imtis skubiy veiksmy,
pateikima i rinka arba priversti juos pasalinti arba atsiimti i3
rinkos, siekiant apsaugoti Zmoniy sveikatg;

b) kiekvieng rekomendacija arba sutartj su profesionaliais opera-
toriais, kuriy tikslas — laisvai arba privalomai sustabdyti, apri-
boti arba nustatyti atskiras maisto arba paSary pateikimo j
rinkg arba galimo vartojimo salygas dél gresiancio rimto pavo-
jaus zmoniy sveikatai, dél kurio biitina imtis skubiy veiksmy;

¢) kiekvieng Europos Sajungos pasienio posto kompetentingos
institucijos su tiesioginiu arba netiesioginiu pavojumi Zmoniy
sveikatai susijusj produkty arba pasary partijos, konteinerio ar
krovinio atmetima.

Kartu su prane$imu i$samiai paaiskinamos veiksmy, kuriy émési
pranesima pateikusios valstybés narés kompetentingos instituci-
jos, motyvai. Po to laiku pateikiama papildoma informacija, ypa¢
tuomet, kai pranesime nurodytos priemonés yra kei¢iamos arba
panaikinamos.

Komisija nedelsdama perduoda tinklo nariams pranesimg ir papil-
doma informacija, gauta remiantis $io straipsnio pirma ir antra
pastraipomis.

Jei Europos Sajungos pasienio posto kompetentinga institucija
partija, konteinerj arba krovinj atmeta, Komisija nedelsdama pra-
nesa apie tai visiems Europos Sgjungos pasienio postams ir tre-
Ciajai Saliai, kuri yra prekiy kilmés $alis.

4. Kai maistas arba pasarai, apie kuriuos buvo pranesta skubaus
ispéjimo apie pavojy sistema, yra iSsiysti i trecigja Salj, Komisija
tai Saliai suteikia atitinkama informacijg.

5. Valstybé naré tuoj pat informuoja Komisija apie veiksmus bei
priemones, kuriy buvo imtasi skubaus jspéjimo apie pavojy sis-
tema gavus praneS§imus ir papildomg informacija. Komisija
nedelsdama perduoda $ia informacija tinklo nariams.

6. Remiantis Bendrijos ir minéty Saliy bei tarptautiniy organiza-
cijy sutartimis bei jose nustatyta tvarka, skubaus jspéjimo apie
pavojy sistemoje gali dalyvauti Salys pareiskéjos, treciosios Salys
arba tarptautinés organizacijos. Minimos sutartys yra grindziamos
abipusiskumu ir apima konfidencialumo priemones, lygiavertes
Bendrijoje taikytinoms priemonéms.

51 straipsnis

Igyvendinimo priemonés

Komisija, pasitarusi su tarnyba, 58 straipsnio 2 dalyje nustatyta
tvarka, priima 50 straipsnio jgyvendinimo priemones. Siose
priemonése pirmiausia yra nurodomos konkrecios salygos ir pro-
cediiros, taikytinos pranesimy ir papildomos informacijos perda-
vimui.

52 straipsnis

Skubaus jspéjimo apie pavojy sistemai taikytinos
konfidencialumo taisyklés

1. Tinklo nariams prieinama informacija dél maisto ir pasary
zmoniy sveikatai keliamo pavojaus, remiantis 10 straipsnyje
numatytu informavimo principu, paprastai turi bati prieinama
visuomenei. Apskritai visuomené turi teis¢ j informacijg apie pro-
dukty Zenklinima, rizikos pobtdj ir taikomas priemones.
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Taciau tinklo nariai imasi priemoniy, uztikrinanciy, kad i§ jy dar-
buotojy bus reikalaujama neatskleisti $io skirsnio tikslams jgyven-
dinti gautos informacijos, kuriai dél jos pobudzio tinkamai
pagristais atvejais yra taikomas profesinis slaptumas, isskyrus
informacija, kuri turi bati paskelbta vieai, jei tai reikalinga deél
susidariusiy aplinkybiy, siekiant apsaugoti Zmoniy sveikatg.

2. Profesinio slaptumo apsauga netrukdo kompetentingoms ins-
titucijoms paskleisti informacija, susijusia su maisto bei pasary
rinkos priezifiros ir priverstinés veiklos Sioje srityje veiksmingu-
mu. Valdzios institucijos, gaunancios informacija, kuriai taikomas
profesinis slaptumas, laikydamosi $io straipsnio 1 dalies nuostaty,
uztikrina jos apsauga.

2 SKIRSNIS

AVARINES SITUACIJOS

53 straipsnis

Bendrijos kilmés arba i$ treiyjy Saliy importuojamam
maistui ir pasarams taikomos padariniy likvidavimo
priemonés

1. Kai yra akivaizdu, kad Bendrijos kilmés arba i§ treciyjy saliy
importuotas maistas arba pasarai gali kelti rimta pavojy Zmoniy
bei gyviiny sveikatai ar aplinkai ir kad $io pavojaus konkrecios
valstybés narés (valstybiy nariy) taikytomis priemonémis
sekmingai iSvengti nejmanoma, Komisija 58 straipsnio 2 dalyje
nustatyta tvarka, atsizvelgdama j padéties sudétinguma, savo ini-
ciatyva arba valstybés narés prasymu nedelsdama priima vieng
arba kelias i3 toliau nurodyty priemoniy:

a) del Bendrijos kilmés maisto arba pasary:
i) sustabdo minimo maisto pateikimg j rinkg arba vartojima;
ii) sustabdo minimy pasary pateikima j rinkg arba vartojima;

iii) Siam maistui arba pasarams nustato specialius reikalavi-
mus;

iv) imasi kity tinkamy laikiny priemoniy;
b) deél i§ treciyjy Saliy importuoto maisto arba paary:

i) sustabdo minimo maisto ar pasary importa i$ visos trecio-
sios 3alies ar jos dalies, o prireikus ir i§ treciosios Salies,
kuri yra tranzito 3alis;

i) Siam i§ visos treCiosios Salies arba i§ jos dalies importuo-
jamam maistui arba pasarams nustato specialius reikalavi-
mus;

iii) imasi kity tinkamy laikiny priemoniy.

2. Tadiau susidarius nepaprastajai padéciai, Komisija, pasitarusi
su valstybe nare (valstybémis narémis) ir informavusi kitas vals-
tybes nares, gali laikinai priimti $io straipsnio 1 dalyje numatytas
priemones.

58 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka kuo grei¢iau, bet ne dau-
giau kaip per 10 dieny, priimtos priemonés patvirtinamos, is
dalies pakei¢iamos, atSaukiamos arba iSpleciamos, o Komisijos
sprendimo motyvai nedelsiant paskelbiami viesai.

54 straipsnis

Kitos padariniy likvidavimo priemonés

1. Jei valstybé naré oficialiai informuoja Komisija apie batinybe
imtis padariniy likvidavimo priemoniy ir jei Komisija nesiémé
53 straipsnyje nurodyty priemoniy, valstybé naré gali imtis lai-
kiny apsaugos priemoniy. Apie tai ji nedelsdama pranesa kitoms
valstybéms naréms ir Komisijai.

2. Per desimt darbo dieny Komisija 58 straipsnio 2 dalyje
nustatyta tvarka pateikia $j klausima svarstyti 58 straipsnio
1 dalyje minimam Komitetui, kad $is iSplésty, i§ dalies pakeisty
arba panaikinty nacionalines laikingsias apsaugos priemones.

3. Nacionalines laikingsias apsaugos priemones valstybé nar¢ gali
taikyti tol, kol bus priimtos Bendrijos priemonés.

3 SKIRSNIS

KRIZIJ VALDYMAS

55 straipsnis

Bendrasis kriziy valdymo planas

1. Komisija, glaudziai bendradarbiaudama su tarnyba ir
valstybémis narémis, parengia bendrajj kriziy valdymo maisto ir
pasary saugos srityje plang (toliau — bendrasis planas).

2. Bendrajame plane nurodomos situacijy dél maisto arba pasary,
susijusiy su tiesiogine arba netiesiogine rizika zmoniy sveikatai,
rasys, kurias gali bati sunku sustabdyti, pasalinti arba sumazinti
jy poveikj iki priimtino lygio vietoje arba kuriy nejmanoma val-
dyti vien tik taikant 53 ir 54 straipsniy nuostatas.

Be to, bendrajame plane nurodomos krizéms valdyti batinos
praktinés procediros, jskaitant taikytinus skaidrumo principus ir

rysiy strategijg.
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56 straipsnis
Kriziy valdymo grupé

1. Nepriestaraudama savo vaidmeniui uZtikrinti Bendrijos teisés
akty taikymg, Komisija, nustaciusi su tiesiogine arba netiesiogine
maisto ar pasary zmoniy sveikatai keliama rizika susijusig padéti,
kurios nejmanoma sustabdyti, pasalinti ar dabartinémis nuosta-
tomis sumazinti jos poveikio arba atitinkamai suvaldyti vien tik
taikant 53 ir 54 straipsniy nuostatas, nedelsdama pranesa apie tai
valstybéms naréms ir tarnybai.

2. Komisija nedelsdama jkuria kriziy valdymo grupe, kurioje
dalyvauja, o prireikus ir moksling bei techning pagalbg teikia tar-
nyba.

57 straipsnis
Kriziy valdymo grupés uzdaviniai

1. Kriziy valdymo grupé yra atsakinga uz visos atitinkamos infor-
macijos rinkima bei vertinimga ir kuo veiksmingesnj bei greitesnj
turimy varianty, leidZian¢iy sustabdyti, pasalinti arba iki priim-
tino lygio sumazinti pavojy zmoniy sveikatai, nustatymg.

2. Kriziy valdymo grupé gali paprasyti kiekvieno vieSo arba pri-
vataus asmens, kurio kompetencija, jos manymu, yra bitina
norint veiksmingai suvaldyti krize, pagalbos.

3. Kriziy valdymo grupé nuolat informuoja visuomene apie gre-
siantj pavojy ir taikomas priemones.

V SKYRIUS
PROCEDUROS IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

1 SKIRSNIS

KOMITETAS IR TARPININKAVIMO PROCEDUROS

58 straipsnis

Komitetas

1. Komisijai padeda i§ valstybiy nariy atstovy sudarytas Maisto
grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinis komitetas (toliau — Komi-
tetas), kuriam pirmininkauja Komisijos atstovas. Visi reikalai
sprendziami Komiteto skyriuose.

2. Darant nuorodg i $ig straipsnio dalj, taikoma Sprendimo
1999/468[EB 5 straipsnyje nustatyta tvarka ir laikomasi jo 7 bei
8 straipsniy nuostaty.

3. Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje numatytas lai-
kotarpis yra trys ménesiai.

59 straipsnis

Komitetui paskirtos funkcijos

Komitetas, minétose nuostatose nurodytais atvejais ir salygomis,
atlieka Siuo reglamentu ir kitomis atitinkamomis Bendrijos nuo-
statomis jam paskirtas funkcijas. Be to, pirmininko iniciatyva arba
rastisku jo nariy prasymu, jis gali nagrinéti kiekvieng iy nuostaty
taikymo klausima.

60 straipsnis

Tarpininkavimo procediira

1. Jei, valstybés narés nuomone, kitds valstybés narés maisto sau-
gos srityje taikoma priemoné nesiderina su $iuo reglamentu arba
gali daryti poveikj vidaus rinkos veikimui, nepriestaraudama kity
Bendrijos teisés akty taikymui, ji perduoda svarstyti klausima
Komisijai, kuri apie tai nedelsdama informuoja ta kita valstybe
nare.

2. Abi valstybés narés ir Komisija deda visas pastangas, kad
iSspresty minétg problema. Jei nejmanoma susitarti, Komisija gali
paprasyti tarnybos pateikti nuomong bet kuriuo atitinkamu gin-
¢ijamu moksliniu klausimu. Prasymo salygos ir laikas, per kurj
tarnybos praoma pateikti nuomong, nustatomas abipusiu Komi-
sijos ir tarnybos sutarimu, pasitarus su minétomis valstybémis
narémis.

2 SKIRSNIS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

61 straipsnis

Straipsnis dél persvarstymo

1. Tarnyba, bendradarbiaudama su Komisija, iki 2005 m. sausio
1 d., o véliau kas 3e$is ménesius uzsako nepriklausomg iSorinj jos
pasiekimy vertinimg remiantis Valdanciosios tarybos Komisijos
pritarimu iSduotais jgaliojimais. Vertinama tarnybos darbo prak-
tika ir jtaka. Vertinant atsizvelgiama i Bendrijos bei nacionaliniy
tarpininky nuomones.
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Tarnybos Valdancioji taryba i$nagrinéja vertinimo iSvadas ir
i8duoda Komisijai tokias rekomendacijas, kokiy gali prireikti atsiz-
velgiant i tarnybos bei jos darbo praktikos pasikeitimus. [vertini-
mas ir rekomendacijos skelbiamos viesai.

2. Komisija iki 2005 m. sausio 1 d. paskelbia ataskaita apie
patirti, jgyta igyvendinant IV skyriaus 1 ir 2 skirsnius.

3. Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse minétos ataskaitos siunciamos
Tarybai ir Europos Parlamentui.

62 straipsnis

Nuorodos j Europos maisto saugos tarnybg ir Maisto
grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinj komitet

1. Kiekviena Bendrijos teisés akty nuoroda j Maisto mokslinj
komiteta, Gyviiny mitybos mokslinj komiteta, Veterinarijos
mokslinj komitetg, Pesticidy mokslinj komiteta, Augaly mokslinj
komiteta ir Mokslo tvarkomaji komiteta kei¢iama nuoroda j Euro-
pos maisto saugos tarnybg.

2. Kiekviena Bendrijos teisés akty nuoroda | Maisto produkty
nuolatinj komiteta, Pasary nuolatinj komitetg ir Veterinarijos nuo-
latinj komitetg kei¢iama nuoroda j Maisto grandinés ir gyviiny
sveikatos nuolatinj komiteta.

Kiekviena nuoroda i Augaly sveikatos nuolatinj komitetg Bendri-
jos teisés aktuose, pagristuose Direktyvomis 76/895/EEB,
86/362/EEB, 86/363/EEB, 90/642[EEB ir 91/414/EEB, jskaitant ir
pacias direktyvas, susijusiuose su augaly apsaugos produktais ir
nustatancivose didziausius likuciy lygius, kei¢iama nuoroda j
Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinj komiteta.

3. Taikant $io straipsnio 1 ir 2 daliy nuostatas, ,Bendrijos teisés
aktai“ — tai visi Bendrijos reglamentai, direktyvos ir sprendimai.

4. Sprendimai 68/361/EEB, 69/414/EEB ir 70/372JEEB Siuo
reglamentu yra panaikinami.

63 straipsnis
Europos vaisty vertinimo agentiiros kompetencija

Sis reglamentas nepazeidzia Reglamentu (EEB) Nr. 2309/93, Reg-
lamentu (EEB) Nr. 2377/90, Tarybos direktyva 75/319/EEB (1) ir
Tarybos direktyva 81/851/EEB (2) Europos vaisty vertinimo agen-
tarai suteiktos kompetencijos.

64 straipsnis
Tarnybos veiklos pradZia

Tarnyba pradeda savo veikla 2002 m. sausio 1 d.

65 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Euro-
pos Bendrijy oficialiajame leidinyje.
11, 12, 14-20 straipsniai taikomi nuo 2005 m. sausio 1 d.

29, 56, 57 bei 60 straipsnis ir 62 straipsnio 1 dalis taikomi nuo
Mokslo komiteto ir nuo moksliniy grupiy nariy paskyrimo die-
nos, kuri paskelbiama Oficialiajame leidinyje, C serijoje jdedant
Zinutg.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2002 m. sausio 28 d.
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